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1.- INTRODUCCION

1.1.- Objeto

El Plan Especial de Proteccion Civil de Emergencia Exterior de Sabifianigo (Huesca), en
adelante PEE SABINANIGO, se elabora para dar cumplimiento a la normativa vigente en materia
de proteccion civil y, en particular, de la planificacion del riesgo tecnoldgico (riesgo quimico,
transporte de mercancias peligrosas por carretera y ferrocarril y emergencias en gasoductos y
oleoductos) en el ambito territorial del municipio de Sabifianigo (Huesca) y zonas de afectacion.

El Plan tiene por objeto establecer el marco organico y funcional, las medidas de
prevencién e informacion, asi como la organizacion y los procedimientos de actuacion vy
coordinacién de los medios y recursos asignados para prevenir y, en su caso, mitigar las
consecuencias de los accidentes que sucedan en Sabifianigo en los que estén involucrados
sustancias quimicas.

1.2.- Marco Legal

0 Ley 17/2015, de 9 de julio, del Sistema Nacional de Proteccion Civil (BOE num. 164
de 10 de julio de 2015).

0 Ley 30/2002, de 17 de diciembre, de Proteccion Civil y Atencién de Emergencias
de Aragon (BOA num. 151 de 30 de diciembre de 2002).

¢ Real Decreto 407/1992, de 24 de abril, por el que se aprueba la Norma Basica de
Proteccion Civil (BOE nuam. 105 de 1 de mayo de 1992).

¢ Real Decreto 387/1996, de 1 de marzo, por el que se aprueba la Directriz Basica
de Planificacion de Proteccion Civil ante el riesgo de accidentes en los transportes
de mercancias peligrosas por carretera y ferrocarril (BOE num. 71 de 22 de marzo
de 1996).

¢ Real Decreto 1196/2003, de 19 de septiembre, por el que se aprueba la Directriz
basica de proteccion civil para el control y planificacidn ante el riesgo de accidentes
graves en los que intervienen sustancias peligrosas (BOE num. 242 de 9 de octubre
de 2003).

¢ Real Decreto 393/2007, de 23 de marzo, por el que se aprueba la Norma Basica
de Autoproteccién de los centros, establecimientos y dependencias dedicados a
actividades que puedan dar origen a situaciones de emergencia (BOE num.72 de
24 de marzo de 2007).



¢ Real Decreto 1070/2012, de 13 de julio, por el que se aprueba el Plan estatal de
proteccion civil ante el riesgo quimico (BOE nam. 190 de 9 de agosto de 2012).

¢ Real Decreto 840/2015, de 21 de septiembre, por el que se aprueban medidas de
control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan
sustancias peligrosas (BOE num. 251 de 20 de octubre de 2015).

¢ Decreto 309/2002, de 8 de octubre, del Gobierno de Aragén, de distribucién de
competencias y funciones entre los distintos organismos de la Administracion de la
Comunidad Auténoma de Aragdn en materia de medidas de control de los riesgos
inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas
(BOA num. 128 de 28 de octubre de 2002).

¢ Decreto 220/2014, de 16 de diciembre, del Gobierno de Aragén, por el que se
aprueba el Plan Territorial de Proteccién Civil de Aragéon (BOA num. 253 de 26 de
diciembre de 2014).

¢ Decreto 204/2017, de 19 de diciembre, del Gobierno de Aragon, por el que se
regula la organizacion y el funcionamiento de las agrupaciones de voluntarios de
proteccion civil de Aragén (BOA num. 247 de 28 de diciembre de 2017).

¢ Decreto 53/2018, de 10 de abiril, del Gobierno de Aragén, por el que se procede a
la revision y adaptacion al Plan Territorial de Proteccion Civil de Aragén
(PLATEAR), del Plan Especial de Proteccion Civil ante el riesgo de accidentes en
los transportes de mercancias peligrosas por carretera y ferrocarril (PROCIMER)
(BOA num. 77 de 20 de abril de 2018).

0 Resolucion de 16 de diciembre de 2020, de la Subsecretaria, por la que se
publica el Acuerdo de Consejo de Ministros de 15 de diciembre de 2020, por el que
se aprueba el Plan Estatal General de Emergencias de Proteccion Civil (BOE num.
328 de 17 de diciembre de 2020).

¢ Decreto 49/2021, de 24 de marzo, del Gobierno de Aragén, por el que se aprueba
el Plan Especial de Proteccién Civil ante el riesgo de emergencias en gasoductos
y oleoductos de Aragén (PROCIGO) (BOA num. 75 de 8 de abril de 2021).

1.3.- Ambito

El ambito de aplicacion del PEE Sabifianigo abarca cualquier situacion de emergencia de
proteccion civil en la que estén implicadas sustancias y mezclas peligrosas, mercancias
peligrosas e hidrocarburos y gases inflamables, que tenga lugar en el nucleo urbano de
Sabifanigo, sus pedanias y zonas de influencia.

A priori, estos accidentes en los que estén involucradas sustancias quimicas pueden
tener lugar en los siguientes establecimientos:

¢ Establecimientos afectados por el umbral superior del R.D. 840/2015, de 21 de
septiembre, por el que se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a
los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas:
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+ ALMACENAMIENTO SUBTERRANEO DE GAS SERRABLO DE ENAGAS
TRANSPORTE S.A.U.
+ ERCROS S.A.

¢ Establecimientos afectados por el umbral inferior del R.D. 840/2015, de 21 de
septiembre, por el que se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a
los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas:

+ ENVASADOS DEL PIRINEO S.L.
+ ORACHE DESINFECTION S.L.

¢ Establecimientos incluidos en el ambito de aplicacion del Real Decreto 393/2007,
de 23 de marzo, por el que se aprueba la Norma Basica de Autoproteccién de los
centros, establecimientos y dependencias dedicados a actividades que puedan dar
origen a situaciones de emergencia, por su especial riesgo y vulnerabilidad:

+ INSTALACIONES DE CONTROL DE LOS RESIDUOS DE LA FABRICACION
DE LINDANO

Ademas, se considera también objeto de aplicacién de este PEE SABINANIGO, aquellas
situaciones de emergencia derivadas de un incidente o accidente durante el transporte de
mercancias peligrosas por cualquiera de las travesias urbanas y vias de ferrocarril que discurren
por la localidad de Sabifidnigo, con independencia de la titularidad que tengan dichas vias de
comunicacion, asi como en gasoductos y oleoductos.

A continuacién, en este apartado, se incluye la identificacibn completa de los
establecimientos industriales, actividades, plantillas de trabajo y las instalaciones principales, asi
como la descripcion de las redes de transporte del municipio de Sabifianigo; asi como la
indicacion de los gasoductos y oleoductos que discurren por el término municipal de Sabifanigo.
La descripcion completa de los establecimientos industriales se presenta en el anexo B y lo
relativo a su zona de influencia, en el anexo A.

Para la elaboraciéon del presente plan, se ha partido de la siguiente documentacién
presentada por las empresas mencionadas:

o ALMACENAMIENTO SUBTERRANEO DE GAS SERRABLO DE ENAGAS
TRANSPORTE S.A.U.

+ Notificacion de octubre de 2015 (Ref. G0O01-A001-20150427-01).
+ Informe de seguridad de abril de 2017 (Ref. GO01-C001-2010427-01).
+ Plan de autoproteccion de febrero de 2020 (Ref. G001-B002-20191111).

¢ ERCROS S.A.

+ Notificacion de octubre de 2017 (Ref. IN/ES-14/0459-001/01).
+ Informe de seguridad de octubre de 2017 (Ref. IN/ES-14/0459/001/02).
+ Plan de autoproteccion de octubre de 2017 (Ref. PA/ES/17 Ed.11/Rev.0).

¢ ENVASADOS DEL PIRINEO S.L.

+ Notificacion de junio de 2017 (Ref. IN/ES-16/0080-001/05).
+Plan de autoprotecciéon de junio de 2019 (Ref. IN/ES-07/0370-
002/02/Documento1/Ed.3/Rev.0).



0 ORACHE DESINFECTION S.L.
+ Notificacion de diciembre de 2018.
+ Plan de autoproteccion de junio de 2018.
0 INSTALACIONES DE CONTROL DE LOS RESIDUOS DE LA FABRICACION DE
LINDANO
+ Plan de autoproteccion de abril de 2021.

1.3.1.- Identificacién, razén social, actividad industrial, plantilla e instalaciones

1.3.1.1.- ALMACENAMIENTO SUBTERRANEO DE GAS SERRABLO

El Almacenamiento Subterraneo de Gas Serrablo estd formado por una planta de
tratamiento, dos yacimientos de gas, Aurin y Jaca, donde se encuentran los pozos de
almacenamiento, y, conectando ambas partes (planta y yacimientos), dos gasoductos de
transporte. Estas instalaciones se encuentran situadas al norte de la provincia de Huesca,
distribuidas entre los términos municipales de Sabifianigo y Jaca.

La direccion del establecimiento (planta de tratamiento) es:
Ctra. N-330, desvio P.K. 632,6
22600 Sabinanigo (Huesca)
Tfno. 974 48 17 61
Fax 974 48 19 07
La sede social de ENAGAS TRANSPORTE S.A.U. se encuentra en:
Paseo de los Olmos, 19
28005 Madrid
Tfno. 902 443 700
Fax 91709 9199

Las coordenadas geogréficas y coordenadas UTM ETRS89, en huso 30, referenciadas
en la entrada de la planta de tratamiento tienen los valores indicados en la tabla 1.

Geograficas
Longitud 0° 23'49,52" W
Latitud 42°33'2,23" N
UTM ETRS89, huso 30
Abscisas X 713.704,95
Ordenadas Y 4.714.197,64

Tabla 1. Situacién de la planta de tratamiento del ALMACENAMIENTO SUBTERRANEO DE
GAS SERRABLO en coordenadas geograficas y UTM.
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El yacimiento de Aurin se encuentra a una profundidad variable entre 1.500 y 1.700
metros y dispone de tres pozos de produccién/inyeccion denominados S-3, S-5 y S-6, asi como
de un pozo de observacion denominado S-11. Estos pozos se encuentran ubicados en el término
municipal de Sabinanigo (zona del Serrablo) y a ellos se accede desde el municipio de Larrés.

Por otro lado, el yacimiento de Jaca se encuentra a una profundidad variable entre 2.400
y 2.740 metros y dispone de tres pozos de produccién/inyeccion denominados J-2, J-18 y J-17,
asi como de un pozo de observacion denominado J-10. Ademas, debido a la disposicion del
yacimiento, existe un nudo de interconexion y un pozo no operativo, denominado J-22. Tanto los
pozos como el nudo de interconexion estan ubicados en la zona de La Jacetania y a todos ellos
se accede desde la carretera nacional N-330.

Las coordenadas geograficas y su proyeccién UTM de cada uno de los pozos ubicados
en los yacimientos de Jaca y Aurin son las que se muestran a continuacion:

Pozos UTM (m) geograficas
2 X: 709.088,31 42° 34 41,6" N

Y: 4.717.208,35 0°27'8,3" 0

17 X: 704.320,57 42° 34 57,4" N

Y: 4.717.556,72 0° 30 36,8” O

18 X: 709.047,79 42°34'39,7" N

Y: 4.717.147,09 0°27'10,2" O

Nudo Jaca X: 707.802,75 42°33'50,7" N

Y: 4.715.597,39 0° 28’ 6,8" O

1-10 (observacién) X: 706.187,04 42°33'53,4"N
Y: 4.716.580,75 0° 29’ 16,3" O

. X: 707.802,75 42°33'50,7" N

J-22 (no operativo) Y: 4.715.597,39 0° 28" 6,8 0
<6 X: 714343,88 42°34'22,8" N

Y: 4716919,4175 0°23'22,5" 0

o3 X: 714.160,60 420 34" 41" N

Y: 4.717.470,62 0° 23'30,0” O

o X: 713.699,79 42°35'12,9"N

Y: 4.718.455,17 0° 23’ 48,8” O
y X: 716.039,78 42° 34' 45,19” N

S-11 (observacion) Y: 4.717.533,03 0° 22'3,25" O

Tabla 2. Situacién de los pozos de Jaca y Aurin en coordenadas geograficas y UTM.

Estos yacimientos constituyen la actividad principal del establecimiento, que es actuar

como pulmén regulador de gas natural, inyectando o extrayendo gas de ellos en funcion de la
demanda energética a nivel nacional.

Esta actividad estd contemplada dentro de la Clasificacién Nacional de Actividades
Econdémicas (CNAE-2009), en el grupo 35.22 “Distribucion por tuberia de combustible gaseoso”.



La plantilla de la instalacion esta formada por el personal propio de la empresa y por
personal externo, que trabaja de forma habitual en las instalaciones. En total, hay 39

trabajadores.

Entre el personal propio de ENAGAS, hay que distinguir el personal del Almacenamiento
Subterraneo de Gas Serrablo y el personal del Centro de Transporte de Sabifanigo, que
desarrolla su actividad en el almacenamiento del Serrablo.

En la tabla 3, se detalla la plantilla y, en la tabla 4, cémo se distribuye el personal en
funcion de la jornada de trabajo.

Personal propio del AS Serrablo (24)
1 jefe del almacenamiento subterraneo gas Serrablo
2 técnicos de operacién y mantenimiento
1 técnico prevencion
1 técnico prevencion y medio ambiente
1 jefe de equipo de mantenimiento (ETMI)
4 especialistas técnicos de mantenimiento (ETG)
6 jefe de equipo Sala Control
6 operadores sala de control
2 administrativos

Personal propio del Centro de Transporte (8)
1 jefe
3 jefes de equipo
3 operadores gasoducto
1 administrativo

Personal externo (7)
5 vigilantes de seguridad
1 personal de limpieza
1 operador mantenimiento/servicios generales

ETMI: Especialista Técnico Mando Intermedio
ETG: Especialista Técnico General

Tabla 3. Detalle de la plantilla, considerando personal propio y personal subcontratado con
presencia habitual.
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Plantilla total: 39 Empleados
Jornada a turnos (lunes a domingo): 17 Empleados
Horario mafana (06:00 h a 14:00 h): 3 Empleados
Horario tarde (14:00 h a 22:00 h): 3 Empleados
Horario noche (22:00 h a 06:00 h): 3 Empleados
Jornada partida (lunes a viernes): 22 Empleados

Horario mafana invierno (07:45 h a 14:00 h)
Horario tarde invierno (15:00 a 17:00)
Horario verano (junio a septiembre 07:45 a 14:30)

Tabla 4. Turnos de trabajo y plantilla total, considerando personal propio y personal
subcontratado con presencia habitual.

El Almacenamiento Subterrdneo de Gas Serrablo esta formado por las siguientes
instalaciones:

¢ Pozos de produccién/inyeccion:

+ Pozos de produccién/inyeccién S-3, S-5 y S-6 y pozo de observacion S-11,
denominados Yacimiento Aurin y ubicados en el término municipal de
Sabifanigo.

+ Pozos de produccién/inyeccion J-2, J-18 y J-17 y pozo de observacion J-10,
denominados Yacimiento Jaca y ubicados en el término municipal de Jaca.

¢ Gasoductos de conexidn con la planta de tratamiento.
¢ Planta de tratamiento de gas extraido del almacenamiento.

La descripcién pormenorizada de todas estas instalaciones se realiza en el anexo B.

1.3.1.2.- ERCROS S.A.

La empresa ERCROS S.A. se encuentra ubicada en el casco urbano de la localidad de
Sabifanigo (Huesca), concretamente en la siguiente direccion:

Serrablo, 102
22600 Sabinanigo (Huesca)
Tfno. 974 49 80 00
Fax 974 49 80 06
La sede social de ERCROS S.A. se encuentra en:
Avda. Diagonal, 593 - 595
08014 Barcelona

Tfno. 934 39 30 09
Fax 934 308 073



Las coordenadas referenciadas en la puerta de entrada al establecimiento se presentan
a continuacion:

Geograficas

Longitud 0°21'42,21" W

Latitud 42° 31' 03,00" N

UTM ETRS89, huso 30
Abscisas X 716.723,25
Ordenadas Y 4.710.609,55

Tabla 5. Situacion de ERCROS en coordenadas geograficas y UTM.

La actividad desarrollada en la planta consiste en la fabricacién de productos basicos de
quimica organica e inorganica. Estos productos que se fabrican son:

¢ Cloro
¢ Hidroxido de potasio
¢ Hipoclorito de sodio
¢ Hidréxido de sodio
0 Potasa caustica en escamas
0 Carbonato de potasio
¢ Clorato de sodio
0 Clorito de sodio
0 Amoniaco anhidro
¢ Amoniaco en disolucién (24,5%)
0 Peréxido de hidrégeno
o Acido tricloroisocianurico (ATCC)
¢ Dicloroisocianurato de sodio (DCCNa)
o Acido clorhidrico
Segun el Real Decreto 475/2007, esta actividad estd contemplada, dentro de la
Clasificacion Nacional de Actividades Econdmicas (CNAE-2009), en los epigrafes:
20.13 Fabricacion de otros productos basicos de quimica inorganica.
20.14 Fabricacion de otros productos basicos de quimica organica.
La plantilla del establecimiento esta compuesta por un total de 214 empleados, de los
cuales 137 trabajan a turnos y 77 a jornada normal. La presencia de personal en las instalaciones

se completa con trabajadores de contratas y el servicio de vigilancia. El personal de
ERCROS S.A. (en adelante, ERCROS) se encuentra distribuido como se indica en la tabla 6.
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Plantilla total: 214 Empleados

Jornada normal (lunes a viernes): 77 Empleados
Horario genérico invierno (07:00 h a 15:00 h)
Horario genérico verano (07:30 h a 15:00 h)

Jornada a turnos (lunes a domingo): 137 Empleados
Horario mafiana (06:00 h a 14:00 h): 29 Empleados
Horario tarde (14:00 h a 22:00 h): 20 Empleados
Horario noche (22:00 h a 06:00 h): 19 Empleados

Tabla 6. Turnos de trabajo y plantilla total.

Adicionalmente, las instalaciones cuentan con un servicio de vigilancia todos los dias
laborales, fines de semana y festivos.

A continuacion, se detallan las principales instalaciones y secciones que es posible
encontrar en ERCROS.

¢ Planta de clorato sodico

¢ Planta de clorato potasico (actualmente fuera de servicio)

0 Planta de clorito sddico

¢ Planta de cloro-potasa

¢ Planta de amoniaco

¢ Planta de perdxido de hidrogeno

¢ Planta de hipoclorito sddico

0 Planta de potasa caustica escama y carbonato potasico

¢ Planta de acido tricloroisocianurico y de dicloroisocianurato de sodio

La descripcién pormenorizada de todas estas instalaciones se realiza en el anexo B.

1.3.1.3.- ENVASADOS DEL PIRINEO S.L.
La direccion del establecimiento y de la razén social de la empresa es:

Binueste, s/n
22600 Sabinanigo (Huesca)

Tfno.: 974 48 30 19
Fax: 974 48 32 66

Las instalaciones de ENVASADOS DEL PIRINEO S.L. (en adelante, ENVASADOS DEL
PIRINEO) se hayan ubicadas en el antiguo Sector 12 en el poligono industrial de Aurin.



Las coordenadas del establecimiento, referenciadas en la puerta de entrada, se
presentan a continuacion:

Geograficas
Longitud 0° 21’ 23,12" W
Latitud 42°31"13,17"N
UTM ETRS89, huso 30
Abscisas X 717.149
Ordenadas Y 4.710.937

Tabla 7. Situacion de ENVASADOS DEL PIRINEO en coordenadas geograficas y UTM.

La actividad que se desarrolla en el establecimiento es el envasado de productos para
piscinas. La clasificacién de esta actividad segun el codigo CNAE es 24.13 “Fabricacion de otros
productos basicos de quimica inorganica”.

La plantilla total de la fabrica esta compuesta por un total de 49 empleados en temporada
alta y 26 en temporada baja. En la empresa se tienen turnos de trabajo que se organizan de la
siguiente manera:

temporada alta temporada baja

Plantilla 49 Empleados 26 Empleados
Jornada normal (lunes a viernes) 6 Empleados 6 Empleados
horario mafiana 08hai3h 08hai3h
horario tarde 15hai18h 15hai18h
Jornada a turnos (lunes a viernes) 43 Empleados 20 Empleados
horario mafiana 06hail4h 06hail4h
horario tarde 14ha22h 14ha22h
horario noche 22ha06h 22ha06h
Contratas 3 Empleados 3 Empleados

Tabla 8. Turnos de trabajo y plantilla total, considerando personal propio y personal
subcontratado con presencia habitual.

Las instalaciones de la que consta el establecimiento de ENVASADOS DEL PIRINEO
son:

0 Nave de fabricacion y envasados. Se utiliza para fabricar productos clorados vy
auxiliares, no habiendo transformacion quimica de dichos productos. Asimismo, en
dicha nave también se llevan a cabo otras actividades como paletizado, enfardado
y expedicidon de productos.

0 Nave almacén. Se emplea para almacenamiento. Los productos seran
principalmente ATCC, DCCNa y monopersulfato en big-bag de 1.000 kg.

0 Nave 5. Se utiliza como almacén regulador (envases) y envasado de liquidos.
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0 Nave 6. Se emplea como almacenamiento y envasado de liquidos (peroxido de
hidrégeno, acido peracético...).

¢ Oficinas. Este edificio consta de dos plantas. La superior alberga a todo el personal
que se encarga de la administracion y de la gestion del establecimiento. En la planta
baja se encuentran los vestuarios, el comedor y el almacén de prendas de
seguridad.

La descripcidn pormenorizada de todas estas instalaciones se realiza en el anexo B.

1.3.1.4.- ORACHE DESINFECTION S.L.
La direccion del establecimiento y de la razén social de la empresa es:

Secorun, 4
22600 Sabinanigo (Huesca)

Tfno.: 974 48 43 29
Fax: 97448 43 29

El establecimiento que ORACHE DESINFECTION S.L. (en adelante, ORACHE
DESINFECTION) posee en Sabifianigo tiene una superficie de 2.749 m?, de los cuales 1.503 m?
corresponden a la nave industrial y los 1.246 m? restantes son espacio exterior abierto.

Las coordenadas del establecimiento, referenciadas en la puerta de entrada, se
presentan a continuacion:

Como punto de referencia para la determinacién de las coordenadas UTM se ha tomado
la zona de aparcamiento de la puerta de acceso a las oficinas:

Geograficas
Longitud 0° 21" 15,72" W
Latitud 42°31'16,02' N
UTM ETRS89, huso 30
Abscisas X 717.315
Ordenadas Y 4.711.020

Tabla 9. Situacion de ORACHE DESINFECTION en coordenadas geograficas y UTM.

ORACHE DESINFECTION es una empresa del sector quimico dedicada a la innovacion,
investigacién, desarrollo, produccion y distribucion de pastillas para la detergencia y la
desinfeccion.

La actividad productiva consiste basicamente en la transformacion y adecuacién de unas
materias primas (productos quimicos solidos y pulverulentos) en pastillas desinfectantes de
3,35 g, envasadas en los diferentes formatos para su entrega y distribucion a los clientes y
usuarios.
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Ademas, como actividad complementaria, ORACHE DESINFECTION ofrece a otras
empresas del sector de la limpieza, un servicio logistico para almacenamiento temporal de
productos destinados a lavadero de camiones.

La empresa se organiza en 2 turnos de trabajo al dia, de lunes a viernes, y plantilla total
es de 12 personas repartidas de la siguientes forma:

Gerencia 1 Empleado
Administracion 1 Empleado
Responsable de produccién y mantenimiento 1 Empleado
Produccion 9 Empleados

Tabla 10. Detalle de la plantilla.

El establecimiento industrial esta constituido por un Unico edificio de una Unica planta que
dispone de todo tipo de acometidas, tanto a la red eléctrica general, como a las redes de
abastecimiento y saneamiento del poligono.

La descripcién pormenorizada de todas estas instalaciones se realiza en el anexo B.

1.3.1.5.- INSTALACIONES DE CONTROL DE LOS RESIDUOS DE LA FABRICACION
DE LINDANO

Las INSTALACIONES DE CONTROL DE LOS RESIDUOS DE LA FABRICACION DE
LINDANO comprenden los siguientes emplazamientos ubicados en el término municipal de
Sabifianigo:

0 Antigua fabrica de lindano: ubicada en el poligono industrial de la Fosforera.

0 Vertedero de Sardas: atravesado por la carretera nacional N-300 de Alicante a
Francia en el punto kilométrico 627,3. A la parte superior se accede por la carretera
que conduce a Latas. A la parte inferior se accede mediante desvio en la carretera
nacional N-330.

+ Sardas Superior
+ Sardas Inferior

0 Vertedero “Barranco” de Bailin: a unos 2 kildbmetros al S-SE de la localidad de
Sabifanigo (Huesca), concretamente en una ladera vertiente al Barranco de Paco,
arroyo afluente por la margen izquierda del rio gallego. A esta zona se accede por
medio de un desvio sefializado a la derecha (cartel de indicacién tipo S-320:
“Instalaciones de Gestion de Residuos de Bailin”), en sentido Huesca-Jaca, situado
a la altura del punto kilométrico 54 de la carretera nacional N-330. Comprende:

+ Vaso viejo

+ Celda de seguridad
+ Depuradora 1

+ Depuradora 2

12
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El promotor de la actividad es:

GOBIERNO DE ARAGON ,
DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y MEDIO AMBIENTE
DIRECCION GENERAL DE CALIDAD AMBIENTAL

Edificio Maristas
Plaza de San Pedro Nolasco, 7
50071 Zaragoza

Tfno.: 9767148 25/976 71 48 35
Fax: 9767148 36

Se diferencian 5 zonas y/o actividades en cuanto a actuaciones y situaciones de
emergencia, que son:

0 Zona 1. Bailin: zona de depuracion, control de escorrentias, vigilancia celda de
seguridad (DepuBailin).

0 Zona 2. Seguimiento Bailin: zona de seguimiento de la pluma, bombeo vy
extraccion de la contaminacién (PlumaBailin).

0 Zona 3. Sardas: zona de depuracion, control de escorrentias (DepuSardas).

0 Zona 4. Seguimiento Sardas: zona de seguimiento de la pluma, bombeo y
extraccion de la contaminacion (PlumaSardas).

0 Zona 5. Inquinosa: monitoreo de la pluma de contaminacion (Inquinosa).
1.3.2.- Redes de transporte municipio de Sabinanigo

1.3.2.1.- Red de carreteras

La longitud total de la red de carreteras de Aragon es de, aproximadamente, 18.500
kilbmetros. Por el término municipal de Sabifianigo discurren unos 50 km de carreteras por las
que circulan mercancias peligrosas. Esta red de carreteras esta formada por carreteras de
distinto orden: nacionales y varios tipos de autonémicas. En la tabla 11, se recoge la longitud en
kilbmetros de estas carreteras y en la figura 1 quedan reflejadas.
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Carretera nacional N-330 32,93 km

tramo 41: N-330/HU-V-3003 - Alaves 6,25 km
tramo 42: Alaves - N-330/A-1604 3,71 km
tramo 43: N-330/A-164 - Lanave 1,71 km
tramo 44: Lanave - N-330/SC-22199-07 2,28 km
tramo 45: N-330/SC-22199-07 - N-330/HU-330 0,26 km
tramo 46: N-330/HU-330 - N-330/HU-301 0,20 km
tramo 47: N-330/HU-301 - N-330/SC-22199-10 6,13 km
tramo 48: N-330/SC-22199-10 - N-330/N-330a [1] 0,79 km
tramo 49: N-330/N-330a [1] - N-330/HU-321 1,49 km
tramo 50: N-330/HU-321 - N-330/SC-22199-04 1,03 km
tramo 51: N-330/SC-22199-04 - N-330/G0049 1,51 km
tramo 52: N-330/G0049 - N-300/G0050 1,26 km
tramo 53: N-300/G0050 - N-260/N-330 0,84 km
tramo 54: N-260/N-330 - N-330/N-330a [2] 2,59 km
tramo 55: N-330/N-330a [2] - N-300/SC-22199-01 0,50 km
tramo 56: N-300/SC-22199-01 - N-330/G0051 0,84 km
tramo 57: N-330/G0051 - N-330/SC-22130-07/G0052 1,54 km
Carretera nacional N-330a 6,73 km
tramo 32: N-330/N-330a [1] - N-330a/SC-22130-05 (Sabifidnigo) 2,13 km
tramo 33: N-330a/SC-22130-05 (Sabifianigo) - N-330a/SC-22199-02 1,75 km
tramo 34: N-330a/SC-22199-02 - N-330/N-330a [2] 2,85 km
Carretera nacional N-260 (1) 8,58 km
tramo 61: Escuer - Arguisal 0,91 km
tramo 62: Arguisal - N-260/SC-22059-01 0,93 km
tramo 63: N-260/SC-22059-01 - Senegiié 3,88 km
tramo 64: Seneglié - N-260/SC-22199-02b 2,53 km
tramo 65: N-260/SC-22199-02b - N-260/N-330 0,33 km
Carretera GO050 1,27 km
tramo 1: N-330/G0050 - Sabifianigo Norte 1,27 km

(") Actualmente, estos tramos de esta carretera pertenecen a la carretera nacional N-260a.

Tabla 11. Longitud de la red de carreteras por las que circulan mercancias peligrosas en el
término municipal de Sabifianigo.
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Figura 1. Tramos de las carreteras que discurren por el término municipal de Sabifianigo.

1.3.2.2.- Red de ferrocarriles

El sistema ferroviario existente en la Comunidad Auténoma de Aragén esta constituido
por la red perteneciente a ADIF. Tiene una longitud total de 1.590 km y ancho de via normal. De
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todas las lineas pertenecientes a esta red administrada por ADIF, por el término municipal de
Sabifanigo no discurre ninguna via por la que circularon mercancias peligrosas segun el Mapa
Nacional de Flujos de Mercancias Peligrosas por Ferrocarril del afio 2009.

1.3.3.- Red de gasoductos y oleoductos

De acuerdo con el Plan Especial de Proteccién Civil ante el riesgo de accidentes en
gasoductos y oleoductos (PROCIGO), por el término municipal de Sabifidnigo, no discurre ningun
oleoducto, unicamente discurren gasoductos.

Se considera gasoducto a efectos del presente plan, a toda canalizaciéon de distribucion
de combustibles gaseosos que tenga una presion maxima de operacion igual o superior a 16 bar,
dentro de las canalizaciones consideradas en el Reglamento Técnico de Distribucion y Utilizacion
de Combustibles Gaseosos y sus Instrucciones Técnicas Complementarias (Real Decreto
919/2006, de 28 de julio, BOE nim. 211 de 4 de septiembre de 2006).

Los gasoductos que discurren por Sabifianigo son:

0 Gasoducto Serrablo-Zaragoza, perteneciente a ENAGAS TRANSPORTE S.A.U.
0 Gasoducto Aurin, perteneciente a ENAGAS TRANSPORTE S.A.U.

0 Gasoducto Jaca, perteneciente a ENAGAS TRANSPORTE S.A.U.

0 Red de Sabifianigo, perteneciente a GAS NATURAL ARAGON SDG S.A.

0 Gasoducto Sabifianigo-Jaca, perteneciente a REDEXIS GAS S.A.

En el anexo B, se recoge una descripcidn pormenorizada de estos gasoductos, asi como
la identificacion de las empresas propietarias u operadoras, y, en la figura 2, quedan reflejados.
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Figura 2. Gasoductos que discurren por el término municipal de Sabifianigo.

1.3.4.- Entorno geografico
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Las empresas, objeto del presente Plan se encuentran situadas en el término municipal
de Sabifianigo. El Término Municipal de Sabifianigo, con una extension aproximada de 586,82
km?, es uno de los mas grandes de Espafia, abarcando varios valles diferentes (Aurin, Gallego,
Basa y Guarga, ademas de parte de los conocidos como Val Ancha y Val Estrecha). Esta

conformado por 82 pueblos agregados, de los cuales 54 estan habitados.

Los nucleos que comprende del Término Municipal de Sabifianigo son: Abellada, Abenilla,
Acumuer, Aineto, Allue, Arguisal, Arraso, Arruaba, Arto, Artosilla, Asqués, Asun, Azpe, Aurin,
Bara, Barangua, Barangua Viejo o Alto, Belarra, Bentué de Nocito, Bescos de Guarga, Binueste,
Borrés, Camparés, Cafiardo, Cartirana, Castiello de Guarga, Castillo de Lerés, Cerésola, Fablo,
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Fenillosa, Gésera, Gillue, Grasa, Hostal de Ipiés, Ibirque, Ibort, Ipiés, Isun de Basa, Jabarrella,
Laguarta, Lanave, Larrede, Larrés, Lasaosa, Lasieso, Latas, Latras, Layés, Molino de Escartin,
Molino de Villobas, Ordovés, Orna de Gallego, Osan, Pardinilla, El Puente de Sabifanigo, Rapun,
Sabifanigo Alto, San Esteban de Guarga, San Roman de Basa, Sandias, Sardas, Sasal, Satué,
Secorun, Seneguié, Solanilla, Sorripas, Used, Villacampa, Villobas y Yéspola.

Mientras que las empresas ERCROS, ENVASADOS DEL PIRINEOS y ORACHE
DESINFECTION se encuentran ubicadas en la propia localidad de Sabinanigo, tanto el
ALMACENAMIENTO SUBTERRANEO DE GAS SERRABLO como las INSTALACIONES DE
CONTROL DE LOS RESIDUOS DE LA FABRICACION DE LINDANO (antigua fabrica de lindano,
vertedero de Sardas y vertedero “barranco” de Bailin) se encuentran alejados del casco urbano.
Asi, la planta de tratamiento del ALMACENAMIENTO SUBTERRANEO DE GAS SERRABLO se
encuentra ubicada al oeste de la localidad, a una distancia de 4 kildmetros, en el paraje
denominado el Fenar, y se accede a ella desde la carretera nacional N-330 (en el tramo Jaca —
Sabifanigo), tomando el desvio indicado en el punto kilométrico 632,600 a través de un camino
asfaltado. EI VERTEDERO DE BAILIN se encuentra a unos 2 kildmetros al sur-sureste,
concretamente en una ladera vertiente al Barranco del Paco, arroyo afluente por la margen
izquierda del rio Gallego. El VERTEDERO DE SARDAS y la ANTIGUA FABRICA DE LINDANO
se encuentran al este de Sabinanigo, separados por el rio Gallego.

Las vias de comunicacion mas cercanas a las instalaciones son las siguientes:

¢ Carretera nacional N-330 (de Alicante a Francia por Zaragoza). En el punto
kilométrico 632,600, se encuentra el desvio para el acceso a la planta de
tratamiento del ALMACENAMIENTO SUBTERRANEO DE GAS SERRABLO; en el
punto kilométrico 623,500, el desvio para el acceso al VERTEDERO DE BAILIN, y
en el punto kilométrico 627,3, el desvio para el acceso al VERTEDERO DE
SARDAS

¢ Carreteras nacionales N-260 y N-260a (Eje Pirenaico).

0 La linea de ferrocarril Canfranc-Tardienta, que se localiza al sur de la carretera
nacional N-330. Existe una terminal de carga desde esta via férrea a ERCROS.

0 Carreteras locales de acceso a las poblaciones de Larrés, Lerés, Baraguas, Ipas y
Seneglié, que son también de acceso a los distintos pozos que conforman la
instalacion del Almacenamiento Subterraneo de Gas Serrablo.

La descripcidon pormenorizada del entorno geografico se incluye en el Anexo A.

2.- ANALISIS DEL RIESGO

En este capitulo, se incluye una descripcidn y justificacion breve de los principios y
metodologia utilizados para la evaluacion del riesgo y la determinacion de los posibles accidentes
susceptibles de activar el PEE SABINANIGO.
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La Directriz Basica de proteccion civil para el control y planificacion ante el riesgo de
accidentes graves en los que intervienen sustancias peligrosas (Real Decreto 1196/2003, de 19
de septiembre) establece que se deben evaluar los alcances de dos niveles de dafios que son:

0 Zona de intervencion (ZI): Aquélla en la que las consecuencias de los accidentes
producen un nivel de dafos que justifica la aplicacion inmediata de medidas de
proteccion.

0 Zona de alerta (ZA): Aquélla en la que las consecuencias de los accidentes
provocan efectos que, aunque perceptibles por la poblacion, no justifican la
intervencion, excepto para los grupos criticos de poblacion.

Los valores umbrales que deberan adoptarse para la delimitacién de las zonas objeto de
planificacién, asi como las variables fisico-quimicas que representan cada uno de los fenédmenos
peligrosos se encuentran recogidas en el Anexo E Hipdtesis incidentales y zonas objeto de
planificacion.

Ademas de estas zonas, el Plan Territorial de Proteccion Civil de Aragon (PLATEAR)
define otras que establecen la ubicacion de los medios de apoyo a los intervinientes y el acceso
del personal ajeno a la emergencia. Estas zonas son:

0 Zona de seguridad: area perimetral a la zona de intervencion en la que se ubican
los medios de apoyo a los intervinientes de la zona de intervencion. En esta area
se realizan principalmente funciones de atencion, clasificacién y evacuacion
sanitaria, funciones de control y supervision técnica, asi como atencion a personas
afectadas. Existe limitacion de acceso al personal ajeno a la emergencia, salvo
autorizacion de la Direccion de Operaciones.

0 Zona libre: zona externa a la emergencia accesible a cualquier persona.

Estas dos zonas pueden solaparse con la zona de alerta definida anteriormente.

2.1.- Establecimientos afectados por el nivel superior

2.1.1.- Bases y criterios

En el Anexo D, se describe la metodologia utilizada para identificar los riesgos presentes
en las empresas y para llevar a cabo el posterior analisis de consecuencias de estos.

Los escenarios de accidentes representativos del riesgo de las correspondientes plantas
y que seran objeto de un analisis de efectos y consecuencias se indican a continuacion:
o ALMACENAMIENTO SUBTERRANEO DE GAS SERRABLO.
En la planta de tratamiento:

+ Hipdtesis 1: Perforacion de 50 milimetros del separador de bolsa
correspondiente al gasoducto de Jaca de 36” de diametro, con fuga de gas
natural.
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+ Hipotesis 2: Perforacion de 50 milimetros del separador de bolsa
correspondiente al gasoducto de Aurin de 36” de diametro, con fuga de gas
natural.

+ Hipétesis 3: Perforacién del 10% del diametro de la tuberia de inyeccion al
yacimiento de Jaca de 16” de diametro, con fuga de gas natural.

+ Hipotesis 4: Perforacién del 10% del diametro de la tuberia de inyeccion al
yacimiento de Aurin de 8” de diametro, con fuga de gas natural.

+ Hipdtesis 5: Perforacion del 10% del diametro de la tuberia de produccioén en
el tramo de 8” de diametro, con fuga de gas natural.

+ Hipodtesis 6: Perforacion del 10% del diametro de la tuberia de produccién en
el tramo de 10” de diametro, con fuga de gas natural.

+ Hipodtesis 7: Perforacion del 10% del diametro de la tuberia de produccién en
el tramo de 16” de diametro, con fuga de gas natural.

+ Hipétesis 8: Perforacién del 10% del diametro del tramo comun de las tuberias
de inyeccién/produccién, de 16” de diametro y 80 barg de presion, con fuga
de gas natural.

+ Hipétesis 9: Perforacién del 10% del diametro del tramo comun de las tuberias
de inyeccién/produccion, de 16” de diametro y 70 barg de presién, con fuga
de gas natural.

+ Hipétesis 10: Perforacion del 10% del diametro de la tuberia de entrada/salida
del aerorrefrigerador de 16” de diametro, con fuga de gas natural.

+ Hipdtesis 11: Perforacion de 50 milimetros en la trampa de rascadores del
gasoducto Serrablo — Zaragoza de 20” de diametro, con fuga de gas natural.

+ Hipotesis 12: Perforacion del 10% del diametro en la trampa de rascadores
del gasoducto de Jaca de 16” de diametro, con fuga de gas natural.

+ Hipotesis 13: Perforacion del 10% del diametro en la trampa de rascadores
del gasoducto de Aurin de 10” de didmetro, con fuga de gas natural.

+ Hipbtesis 14: Perforacion del 10% del diametro, en la cabina del
turbocompresor con fuga de gas natural.

+ Hipotesis 15: Perforacion de 50 milimetros de la tuberia de entrada a la cabina
del turbocompresor, en su tramo de 20” de diametro, con fuga de gas natural.

+ Hipotesis 16: Perforacion del 10% del diametro de la tuberia de entrada a la
cabina del turbocompresor, en su tramo de 16” de diametro, con fuga de gas
natural.

+ Hipdtesis 17: Colapso del tanque de metanol.

+ Hipdtesis 18: Perforacion del tanque de metanol, por rotura de la tuberia de
salida.

+ Hipétesis 19: Colapso de un camion cisterna de metanol.

+ Hipdtesis 20: Perforacion de un camioén cisterna de metanol, por rotura del
brazo de carga/descarga.

En los pozos:
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+ Hipétesis 21: Perforacién del 10% del didametro de la tuberia de entrada a la
cabina del turbocompresor del pozo J-2 y J-18, con fuga de gas natural.

+ Hipdtesis 22: Blow out del pozo S-5.

+ Hipdtesis 23: Rotura total de la tuberia de entrada al compresor, de 4” de
diametro, en el pozo S-5, con fuga de gas natural.

+ Hipotesis 24: Perforacion del 10% del diametro en la trampa de rascadores
del gasoducto de Aurin de 10” de diametro, en el pozo S-5, con fuga de gas
natural.

+ Hipdtesis 25: Colapso del tanque de metanol del pozo S-3.

+ Hipdtesis 26: Perforacion del tanque de metanol, por rotura de la tuberia de
salida, del pozo S-3.

+ Hipdtesis 27: Colapso del tanque de metanol del pozo S-5.

+ Hipdtesis 28: Perforacion del tanque de metanol, por rotura de la tuberia de
salida, del pozo S-5.

+ Hipdtesis 29: Colapso del tanque de metanol de los pozos S-6, J-2 y J-17.

+ Hipdtesis 30: Perforacion del tanque de metanol, por rotura de la tuberia de
salida, de los pozos S-6, J-2 'y J-17.

+ Hipétesis 31: Colapso de un camion cisterna de metanol.

+ Hipdtesis 32: Perforacion de un camioén cisterna de metanol, por rotura del
brazo de carga/descarga.

En el nudo de Jaca:

+ Hipotesis 33: Perforacion del 10% del diametro en la trampa de rascadores
del gasoducto de Jaca, de 16”, que une el nudo con la planta de tratamiento,
con fuga de gas natural.

+ Hipdtesis 34: Perforacion del 10% del diametro en la trampa de rascadores
del gasoducto de Jaca, de 6”, que une el nudo con el pozo J-17, con fuga de
gas natural.

0 ERCROS

+ Incendio de uno de los almacenes de acido tricloroisociandrico (ATCC) o de
un big-bag de 1.000 kg.

+ Derrame de un big-bag de 1.000 kg de &cido tricloroisocianurico (ATCC).
+ Derrame de amoniaco anhidro liquido por:

Perforacion o colapso de uno de los tanques de almacenamiento de
213 m?® de capacidad nominal.

Perforacion o colapso de 25 en un camién cisterna.

Perforacion y/o rotura de las tuberias de amoniaco liquido dando lugar
a una fuga.

+ Reaccién de descomposiciéon del clorato de sodio originada por un
calentamiento que puede tener lugar en uno de los silos de almacenamiento,
en el depdsito de la disolucidn o en un camidn cisterna.
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+ Rotura de una tuberia de clorato de sodio liquido, dando lugar a un derrame.

+ Reaccion de descomposicion de clorito de sodio originada por un
calentamiento que puede tener lugar en uno de los tanques de
almacenamiento, un camién cisterna o uno de los bidones metalicos en los
gue se expide.

+ Rotura de un bidon de 100 kg de clorito de sodio.
+ Derrame de cloro liquido por:

Perforacion o colapso de uno de los tanques de almacenamiento de
82 m?* de capacidad nominal.
Perforacion y/o rotura de tuberias de cloro liquido.

+ Fuga de cloro gas por:

Perforacion y/o rotura de tuberias de cloro gas.
+ Derrame de cloruro de benzalconio por colapso de un IBC de 1000 kg.
+ Fuga de hidrégeno gas por:

Perforacion y/o rotura del gasémetro.
Colapso de una botella.
Perforacion y/o rotura de tuberias.

+ Derrame de hipoclorito sodico por rotura de una tuberia.

+ Reaccion de descomposicion del nitrato de sodio originada por un
calentamiento que puede involucrar un saco de 25 kg.

+ Reacciéon de descomposicién del peréxido de hidrogeno (agua oxigenada)
originada por un calentamiento o por presencia de impurezas que puede tener
lugar e uno de los tanques de almacenamiento o en uno de los camiones
cisterna en los que se expide.

+ Derrame de Shellsol por rotura de una tuberia.

2.1.2.- Zonas objeto de planificacion

En el Anexo E Hipodtesis incidentales y zonas objeto de planificacién, se recogen todas
las hipétesis incidentales que se han seleccionado derivadas de la identificacion de los riesgos
de las sustancias peligrosas y los procesos en los que intervienen. Posteriormente, se han
determinado las zonas objeto de planificacion, asi como el analisis de vulnerabilidad de personas
y bienes materiales. También, se incluye una representacion cartografica de aquellos accidentes
graves mas representativos de cada una de las hipotesis incidentales seleccionadas, pudiéndose
observar los elementos vulnerables que se encuentran situados en dichas zonas.

En las siguiente tablas, se recoge un resumen de los resultados del calculo de
consecuencias llevado a cabo para el ALMACENAMIENTO SUBTERRANEO DE GAS
SERRABLO y ERCROS, incluyendo la categorizacion de los accidentes graves obtenidos, cuya
definicion se incluye en el Anexo E.
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=== GOBIERNO
== DE ARAGON

Iniciador

Hipdtesis 1:
Perf. separador bolsa Jaca
de 36"

[GAS NATURAL]

Hipotesis 2:
Perf. separador bolsa Aurin
de 36"

[GAS NATURAL]

Hipdtesis 3:
Perf. 10% tuberia inyeccion
yacimiento Jaca de 16"

[GAS NATURAL]

Hipotesis 4:
Perf. 10% tuberia inyeccion
yacimiento Aurin de 8”

[GAS NATURAL]

NA: no aplicable

Accidente

DARDO DE FUEGO
Cond. met. A

DARDO DE FUEGO
Cond. met. B

LLAMARADA
Cond. met. A

LLAMARADA
Cond. met. B

DARDO DE FUEGO
Cond. met. A

DARDO DE FUEGO
Cond. met. B

LLAMARADA
Cond. met. A

LLAMARADA
Cond. met. B

DARDO DE FUEGO
Cond. met. A

DARDO DE FUEGO
Cond. met. B

LLAMARADA
Cond. met. A

LLAMARADA
Cond. met. B

DARDO DE FUEGO
Cond. met. A

DARDO DE FUEGO
Cond. met. B

LLAMARADA
Cond. met. A

LLAMARADA
Cond. met. B

2.1. (m)

64,3

61,6

46,2

46,0

64,3

61,6

46,2

46,0

69,5

69,6

50,0

54,0

39,4

39,5

24,0

26,0

Z.A.(m) E.D.(m)

76,2

70,6

52,4

46,0

76,2

70,6

52,4

46,0

81,1

79,2

55,3

55,2

41,2

41,8

24,0

26,0

75,6

71,0

60,8

60,4

75,6

71,0

60,8

60,4

78,9

78,3

60,0

56,0

42,2

42,3

30,8

32,9

Categ.

3

Tabla 12. Resultados del analisis de consecuencias del ALMACENAMIENTO SUBTERRANEO

DE GAS SERRABLO.

A

A

PROTECCION CVL
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Iniciador

Hipdtesis 5:
Perf. 10% tub. produccién,
en tramo de 8”

[GAS NATURAL]

Hipotesis 6:
Perf. 10% tub. produccion,
en tramo de 10”

[GAS NATURAL]

Hipdtesis 7:
Perf. 10% tub. produccién,
en tramo de 16"

[GAS NATURAL]

Hipotesis 8:
Perf. 10% en tramo comun
de 16”

[GAS NATURAL]

NA: no aplicable

Tabla 12 (continuacién).

Accidente

DARDO DE FUEGO
Cond. met. A

DARDO DE FUEGO
Cond. met. B

LLAMARADA
Cond. met. A

LLAMARADA
Cond. met. B

DARDO DE FUEGO
Cond. met. A

DARDO DE FUEGO
Cond. met. B

LLAMARADA
Cond. met. A

LLAMARADA
Cond. met. B

DARDO DE FUEGO
Cond. met. A

DARDO DE FUEGO
Cond. met. B

LLAMARADA
Cond. met. A

LLAMARADA
Cond. met. B

DARDO DE FUEGO
Cond. met. A

DARDO DE FUEGO
Cond. met. B

LLAMARADA
Cond. met. A

LLAMARADA
Cond. met. B

2I1.(m) 2Z.A.(m) E.D.(m)

37,37

37,8

20,0

22,0

42,8

47,2

28,0

31,0

64,6

64,8

47,0

52,0

69,5

69,6

50,0

54,0

37,8

38,5

20,0

22,0

46,9

47,4

28,1

31,0

75,2

72,9

46,8

52,0

81,1

79,2

55,3

55,2

39,4

39,4

26,9

26,4

48,5

48,5

36,8

35,0

73,9

72,8

59,3

61,8

78,9

78,3

60,0

56,0

Categ.

3

Resultados gjel analisis de consecuencias del ALMACENAMIENTO
SUBTERRANEO DE GAS SERRABLO.



§ SOBIERNO

E ARAGON

Iniciador

Hipdtesis 9:

Perf. 10% en tramo comun

de 16"

[GAS NATURAL]

Hipotesis 10:
Perf. 10% tub.

entrada/salida del aero-
refrigerador de 16"

[GAS NATURAL]

Hipotesis 11:

Perf. trampa de rascadores

del gasoducto

Serrablo-Zaragoza de 20"

[GAS NATURAL]

Hipotesis 12:

Perf. 10% trampa de
rascadores del gasoducto

de Jaca de 16"

[GAS NATURAL]

NA: no aplicable

Accidente

DARDO DE FUEGO
Cond. met. A

DARDO DE FUEGO
Cond. met. B

LLAMARADA
Cond. met. A

LLAMARADA
Cond. met. B

DARDO DE FUEGO
Cond. met. A

DARDO DE FUEGO
Cond. met. B

LLAMARADA
Cond. met. A

LLAMARADA
Cond. met. B

DARDO DE FUEGO
Cond. met. A

DARDO DE FUEGO
Cond. met. B

LLAMARADA
Cond. met. A

LLAMARADA
Cond. met. B

DARDO DE FUEGO
Cond. met. A

DARDO DE FUEGO
Cond. met. B

LLAMARADA
Cond. met. A

LLAMARADA
Cond. met. B

21.(m) Z.A.(m) E.D.(m)

64,6

64,8

47,0

52,0

52,0

51,7

35,0

37,5

78,7

77,5

55,0

55,0

68,6

68,7

48,0

52,0

75,2

72,9

53,9

52,0

60,8

58,8

45,9

37,5

91,0

88,3

62,3

55,0

78,8

77,4

55,0

52,0

73,9

72,8

59,3

61,8

61,8

60,3

48,6

50,2

87,4

86,0

65,1

70,0

77,4

76,5

58,8

61,6

Categ.

3

Tabla 12 (continuacién). Resultados del analisis de consecuencias del ALMACENAMIENTO
SUBTERRANEO DE GAS SERRABLO.

A

A

PROTECCION CVL
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Iniciador Accidente 2I1.(m) 2Z.A.(m) E.D.(m) Categ.
DARDO DE FUEGO

Cond. met. A 43,7 47,6 49,1 3
Hipdtesis 13:
Perf. 10% trampa de Egr'i?%'gf ';UEGO 47,2 48,6 49,4 3
rascadores del gasoducto : :
de Aurin de 10" LLAMARADA 580 293 377 .
[GAS NATURAL] Cond. met. A
LLAMARADA
Cond. met. B 31,0 31,0 37,9 1
DARDO DE FUEGO
inAtacic 14 Cond. met. A 26,9 65,2 65,8 3
Hipotesis 14:
Perf. 10% cabina DARDO DE FUEGO
turbocompresor Cond. met. B 56,8 63,3 64,1 3
[GAS NATURAL] ]
EXPLOSION 5,0 17,0 3,0 1
DARDO DE FUEGO
Cond. met. A 78,8 91,6 87,4 3
Hipdtesis 15:
DARDO DE FUE!
Perf. tub. entrada cabina Cond Om ot BU GO 77,5 88,3 84,0 3
turbocompresor, en tramo : :
de 20" LLAMARADA
55,0 62,3 65,1 3
[GAS NATURAL] Cond. met. A
LLAMARADA
Cond. met. B 25,0 55,0 70,0 3
DARDO DE FUEGO
Cond. met. A 63,9 73,3 72,4 3
Hipodtesis 16:
Perf. tub. entrada cabina EQEE%EE ';UEGO 64,5 71,1 71,2 3
turbocompresor, en tramo : :
de 16" LLAMARADA 44,0 49,6 53,5 3
[GAS NATURAL] Cond. met. A
LLAMARADA
Cond. met. B 48,0 48,0 57,4 3

NA: no aplicable

Tabla 12 (continuacién). Resultados del analisis de consecuencias del ALMACENAMIENTO
SUBTERRANEO DE GAS SERRABLO.



§ SOBIERNO

E ARAGON

Iniciador

Hipdtesis 17:
Colapso tanque
almacenam.

[METANOL]

Hipotesis 18:

Perf. tanque almacenam.

[METANOL]

Hipdtesis 19:

Colapso camidn cisterna

[METANOL]

NA: no aplicable

Accidente

NUBE TOXICA
Cond. met. A

NUBE TOXICA
Cond. met. B

INCENDIO CHARCO
(I)charco =10m

UVCE Cond. met. A
CE.=29m

UVCE Cond. met. B
CE.=21m

NUBE TOXICA
Cond. met. A

NUBE TOXICA
Cond. met. B

INCENDIO CHARCO
{charco = 10m

UVCE Cond. met. A
CE.=22m

UVCE Cond. met. B
CE.=17m

NUBE TOXICA
Cond. met. A

NUBE TOXICA
Cond. met. B

INCENDIO CHARCO
{charco = 71m

UVCE Cond. met. A
CE. =39m

UVCE Cond. met. B
CE =28m

21.(m) Z.A.(m)

17,9 59,6
6,2 19,9
4,8 6,5

5,8 12,9
7,2 16,2
11,2 58,5
5,8 19,9
5,2 6,5

4,5 10,2
5,7 13,8
91,3 529,4
29,8 168,8
39,9 51,9
7,3 16,5
9,2 20,7

E.D. (m)

NA

NA

7,0

4,9

6,1

NA

NA

7,0

3,8

58

NA

NA

47,6

6,3

7.8

Categ.

1

Tabla 12 (continuacién). Resultados del analisis de consecuencias del ALMACENAMIENTO
SUBTERRANEO DE GAS SERRABLDO.

A

A

PROTECCION CVL

27



Iniciador Accidente 2I1.(m) 2Z.A.(m) E.D.(m) Categ.

eS|y | me | owm |
ECl)JnBCIJE L()e)t(I%A 5,7 21,4 NA 1
Hipodtesis 20:
Perf. camién cisterna INCENDIO CHARCO 88 11,9 12 4 1
dcharco = 18 m ! ! !
[METANOL]
gVECEchl”ﬂ% met. A 2,4 5,5 2,1 1
g\éCIngrrﬁl met. B 3,1 6,9 2,6 !
DARDO DE FUEGO
Hipdtesis 21: Cond. met. A 47,4 43 557 3
Perf. 10% tuberia entrada
turbocompresor pozo J-2 y | DARDO DE FUEGO 48,0 52,8 54,6 3
3-18 Cond. met. B
[GAS NATURAL] EXPLOSION 6,0 20,0 3,5 1
ggﬁf%'gf /iUEGO 46,0 77,7 50,0 3
Hipotesis 22: 2?55?\125 :;UEGO 46,7 75,2 55,4 3
Blow out pozo S-5 : :
[GAS NATURAL] Etﬁ';l"’*xtm; 9,0 14,13 44,4 1
Etﬁ':j"Aﬁ’;tDAB 7,5 40,5 46,45 1
gé\sf%zf E\UEGO 2172 | 2523 | 2132 3
Hipotesis 23: DARDO DE FUEGO
Rotura tuberia entrada Cond. met. B 213,1 247,3 203,2 3
compresor en pozo S-5
Prespren POz LLAMARADA 176,0 | 2080 | 183,7 3
[GAS NATURAL] Cond. met. A ! ! !
t';‘r\]':j"AmtDAB 1650 | 1738 | 1815 3

NA: no aplicable

Tabla 12 (continuacién). Resultados del analisis de consecuencias del ALMACENAMIENTO
SUBTERRANEO DE GAS SERRABLO.
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=== GOBIERNO
== DE ARAGON A

PROTECCION CVL

Iniciador Accidente 2I1.(m) Z.A.(m) E.D.(m) Categ.
DARDO DE FUEGO
Cond. met. A 43,7 47,6 49,1 3
Hipdtesis 24:
Perf. 10% trampa ggrﬁ{(??n'gf EUEGO 47,2 48,6 49,4 3
rascadores gasoducto Aurin i :
en pozo 53 (L:bﬁﬂAxtD’; 28,0 29,3 37,7 3
[GAS NATURAL] : :
LLAMARADA
Cond. met. B 31,0 31,0 37,9 3
NUBE TOXICA
Cond. met. A 16,5 25,0 NA 2
NUBE TOXICA
6,1 6,9 NA 1
HipGtesis 25: Cond. met. B
Colapso tanque INCENDIO CHARCO
almacenam. pozo S-3 | 4.0 = 10 m 59 6,4 6,9 1
[METANOL] UVCE Cond. met. A
CE. =28m 5,6 12,4 4,7 1
UVCE Cond. met. B
CE.=21m 6,9 15,6 5,9 1
NUBE TOXICA
Cond. met. A 3,0 54,8 NA 2
NUBE TOXICA
5,7 6,9 NA 1
Hipdtesis 26: Cond. met. B
Perf. tanque almacenam. | INCENDIO CHARCO
pozo S-3 dcharco = 10 M 51 6,4 6,9 1
[MEeTANOL] UVCE Cond. met. A
CE. =21m 44 2.8 3,8 1
UVCE Cond. met. B
CE. =16m 5,5 12,3 4,6 1
NUBE TOXICA
Cond. met. A 13,9 46,5 NA 2
, WO | sy e | |
Hipdtesis 27: : :
Colapso tanque INCENDIO CHARCO
almacenam. pozo S-5 dcharco = 8 M 44 5,5 59 1
[METANOL] UVCE Cond. met. A
CE. =26m 51 11,5 4,3 1
UVCE Cond. met. B 6,4 14,4 55 1

CE.=19m
NA: no aplicable

Tabla 12 (continuacioén). Resultados del analisis de consecuencias del ALMACENAMIENTO
SUBTERRANEO DE GAS SERRABLO.
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Iniciador

Hipdtesis 28:

Perf. tanque almacenam.

pozo S-5

[METANOL]

Hipdtesis 29:
Colapso tanque
almacenam. pozos
S-6/3-2/1-17

[METANOL]

Hipdtesis 30:

Perf. tanque almacenam.

pozos
S-6/3-2/1-17

[METANOL]

NA: no aplicable

Accidente

NUBE TOXICA
Cond. met. A

NUBE TOXICA
Cond. met. B

INCENDIO CHARCO
¢charco =8m

UVCE Cond. met. A
CE.=19m

UVCE Cond. met. B
CE.=14m

NUBE TOXICA
Cond. met. A

NUBE TOXICA
Cond. met. B

INCENDIO CHARCO
Ocharco = 11m

UVCE Cond. met. A
CE.=32m

UVCE Cond. met. B
CE.=23m

NUBE TOXICA
Cond. met. A

NUBE TOXICA
Cond. met. B

INCENDIO CHARCO
Ocharco = 11m

UVCE Cond. met. A

CE.=24m
UVCE Cond. met. B
C.E. =18m

2I1.(m) 2Z.A.(m)

3,1 46,5
5,5 6,9
4,3 5,5
4,0 9,0
5,0 11,3
20,2 67,2
6,4 22,1
5,5 7,5
6,1 13,7
7,7 17,2
12,6 65,0
5,9 21,7
5,5 7,5
4,8 10,8
6,0 13,5

E.D. (m)

NA

NA

59

3,4

4,3

NA

NA

8,0

5,2

6,5

NA

NA

8,3

4,1

5,1

Categ.

2

3/3/3

2/2/2

1/1/1

3/3/3

2/3/3

3/2/2

2/2/2

1/1/1

2/2/3

1/2/3

Tabla 12 (continuacién). Resultados del analisis de consecuencias del ALMACENAMIENTO
SUBTERRANEO DE GAS SERRABLDO.
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== GOBIERNO
==DE ARAGON A

PROTECCION CVL

Iniciador Accidente 2I1.(m) Z.A.(m) E.D.(m) Categ.
NUBE TOXICA
Cond. met. A 91,3 529,4 NA 3/3/3/3/3
NUBE TOXICA
Cond. met. B 29,8 168,8 NA 3/3/3/3/3
Hipotesis 31:
Colapso camion cisterna <II>NhCEN—DI$1CnI:||ARCO 39.9 519 47,6 33333
’charco —
[METANOL]
gVECE=C3°9n ?,'1 met. A 7,3 16,5 6,3 3/1/2/3/3
EVECiCZ"g‘ ?n met. B 9,2 20,7 7,8 2/1/3/3/3
NUBE TOXICA
Cond. met. A 3,0 65,0 NA 3/3/2/2/2
NUBE TOXICA
Cond. met. B 5,7 214 NA 1/2/2/2/2
Hipotesis 32:
Perf. camidn cisterna j)NhCE:I—DlloSC:ARCO 88 11,9 12,4 YU
’charco —
[METANOL]
gVECE:Cf 4 ?n met. A 24 55 2,1 | 11111
3"ECE=C§’ r,f met. B 31 6,9 2,6 1/1/1/1/1
DARDO DE FUEGO
Cond. met. A 68,6 78,8 774 3
Hipdtesis 33:
Perf. 10% trampa ggﬁ CIID OmIZE EUEGO 68,7 77,4 76,5 3
rascadores nudo con planta ' ’
de 16"
LANARADA 480 | 550 | 588 3
[GAS NATURAL] : -
tl(.)ﬁl;lAmtDAB 52,0 52,0 61,6 3
O | 7y | w3 | ms |
Hipotesis 34:
Perf. 10% trampa EQEE%EE EUEGO 29,3 29,5 27,5 3
rascadores nudo con pozo : :
de 6" LLAMARADA
[GAS NATURAL] Cond. met. A 15,0 15,0 23,2 1
LLAMARADA
Cond. met. B 17,0 17,0 24,8 3

NA: no aplicable

Tabla 12 (continuaci6n). Resultados del analisis de consecuencias del ALMACENAMIENTO
SUBTERRANEO DE GAS SERRABLO.
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32

Zona

ALMACEN ATCC

TANQUE DE AMONIACO

DE 213 M3

CAMION CISTERNA
AMONIACO ANHIDRO

SD: Sin dato. No se ha obtenido un valor

Suceso iniciador

Degradacion térmica

Perforacion de 25 mm

Colapso del tanque

Perforacion de 25 mm

Colapso del tanque

Accidente

NUBE TOXICA

NUBE TOXICA

INCENDIO CHARCO
Ocharco = 33,4 M

DARDO DE FUEGO

UVCE
CE.=99m

NUBE TOXICA

INCENDIO CHARCO
Ocharco = 179 m

UVCE
C.E. =294 m

BLEVE

NUBE TOXICA

INCENDIO CHARCO
dcharco = 33,3 M

DARDO DE FUEGO

UVCE
CE.=9m

NUBE TOXICA

INCENDIO CHARCO
dcharco = 80,1 m
UVCE

C.E. =160 m

BLEVE

ZI-ZA (m)

2.747/6.176

1.993/4.069

18/24

SD/SD

96-215

4.293/5.053

113/141

173/389

482/708

1.985/4.065

18/24

SD/SD

96-215

3.099/4.454

46/60

124/279

218/322

Tabla 13. Resultados del andlisis de consecuencias de ERCROS.

Categ.



A

=== GOBIERNO
== DE ARAGON A

PROTECCION CVL

Zona Suceso iniciador Accidente ZI-ZA (m) Categ.
NUBE TOXICA 395/1.323 3

Incendio de charco

Perforacion de 3 mm dcharco = 8,0 M 5/5,5 1
UVCE
TUBERIA SALIDA CE.=33m 49/110 1
SEPARADOR HPSO1
[AMONIACO ANHIDRO] NUBE TOXICA 584/1.808 3
, Incendio de charco
Rotura total de la linea deharco = 10,0 m 6/8 1
UVCE
CE.=42m 60/135 1
NUBE TOXICA 168/589 3
Perforacion de 3 mm Incendlo de charco 2,5/3 1
(I)charco = 4,1 m
UVCE
31/70 2
TUBERIA A ALMACENAM. CE.=19m
AMONIACO ANHIDRO ,
NUBE TOXICA 584/1.808 3
, Incendio de charco
Rotura total de la linea deharco = 10,0 m 6/8 1
UVCE
CE.=42m 60/135 3
NUBE TOXICA 1.447/3.523 3
L, Incendio de charco
Perforacion de 15 mm deharco = 24,0 m 13/17 1
UVCE
84/188 3
TUBERIA A PRODUCCION CE =76m
DE AGUA AMONIACAL ,
NUBE TOXICA 3.854/4.771 3
L Incendio de charco
Perforacion de 47 mm dcharco = 76,0 M 44/57 2
UVCE
C.E. =185m 134/300 3
3 icio , ’
StLo DE 670 M3 DE | Descomposicion EXPLOSION QUIMICA | 1.091/2.011 3
CLORATO DE SODIO termica
TANQUE DISOLUCION DE | Descomposicion < :
CLORATO DE SODIO térmica EXPLOSION QUIMICA 280/517 3
CAMION CISTERNA DE | Descomposicion EXPLOSION QUfMIC A 268/493 3

CLORATO DE SODIO térmica
SD: Sin dato. No se ha obtenido un valor

Tabla 13 (continuacién). Resultados del analisis de consecuencias de ERCROS.
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Zona

TANQUE DE 100 M3 DE
CLORITO DE SODIO

TANQUE DE 20 M3 DE
CLORITO DE SODIO

BIDON DE 100 KG DE
CLORITO DE SODIO

BIDON DE 50 KG DE
CLORITO DE SODIO

TANQUE DE 82 M3 DE
CLORO

LINEA 1 DE CLORO

LINEA 2 DE CLORO

LINEA 3 DE CLORO

LINEA 4 DE CLORO

LINEA 5 DE CLORO

Suceso iniciador

Descomposicion
térmica

Descomposicion
térmica

Descomposicion
térmica

Descomposicion
térmica

Perforacion de 80 mm
Colapso del tanque
Perforacion de 4 mm
Perforacion de 13 mm
Perforacion de 5 mm
Perforacion de 16 mm
Rotura total de la linea
Perforacion de 26 mm
Perforacion de 82 mm
Perforacion de 15 mm
Perforacion de 47 mm
Perforacion de 5 mm

Rotura total de la linea

SD: Sin dato. No se ha obtenido un valor

Tabla 13 (continuacion). Resultados del analisis de consecuencias de ERCROS.

Accidente

EXPLOSION QUIMICA
EXPLOSION QUIMICA
EXPLOSION QUIMICA
EXPLOSION QUIMICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA

NUBE TOXICA

ZI-ZA (m)

305/562

179/329

40/73

32/58

4.828/5.451

5.259/5.907

139/412

601/1.625

180/531

793/2.007

923/2.244

1.632/3.481

4.007/4.760

1.420/3.108

3.826/4.654

425/1.227

1.162/3.186

Categ.

3

[y



§ SOBIERNO

E ARAGON

Zona

LINEA 6 DE CLORO

LINEA 7 DE CLORO

LINEA 8 DE CLORO
LINEA 9 DE CLORO
LINEA 10 DE CLORO

LiNEA 11 DE CLORO

LiINEA 12 DE CLORO

LiINEA 13 DE CLORO

LiINEA 14 DE CLORO

LiINEA 15 DE CLORO

LINEA 16 DE CLORO

Suceso iniciador

Perforacién de 5 mm

Perforacion de 16 mm

Rotura total de la linea

Perforacion de 8 mm

Rotura total de la linea

Rotura total de la linea

Rotura total de la linea

Rotura total de la linea

Rotura total de la linea

Perforacion de 15 mm

Perforacion de 47 mm

Perforacion de 8 mm

Rotura total de la linea

Perforacion de 8 mm

Rotura total de la linea

Perforacion de 5 mm

Perforacion de 15 mm

Rotura total de la linea

Perforacion de 8 mm

Perforacion de 25 mm

Rotura total de la linea

SD: Sin dato. No se ha obtenido un valor

Tabla 13 (continuacidn). Resultados del analisis de consecuencias de ERCROS.

Accidente

NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA
NUBE TOXICA

NUBE TOXICA

ZI-ZA (m)

601/1.625

2.130/4.001

2.926/4.360

601/1.625

1.453/3.166

770/1.524

1.181/2.692

600/1.201

376/795

427/880

1.104/2.159

494/1.002

857/1.686

475/973

1.438/2.798

347/1.009

1.351/2.987

1.956/3.883

629/1.682

2.206/4.045

2.389/4.140

Categ.

A

A

PROTECCION CVL
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Zona

GASOMETRO
[HIDROGENO]

BOTELLA 50 L DE
HIDROGENO

LINEA 1 DE HIDROGENO

LINEA 2 DE HIDROGENO

LINEA 3 DE HIDROGENO

LINEA 4 DE HIDROGENO

LINEA 5 DE HIDROGENO

Suceso iniciador

Perforacion de 40 mm

Colapso del gasometro

Colapso de la botella

Perforacion de 30 mm

Perforacion de 95 mm

Perforacion de 25 mm

Perforacion de 79 mm

Perforacion de 4 mm

Rotura total de la linea

Perforacion de 8 mm

Rotura total de la linea

Perforacion de 8 mm

Rotura total de la linea

SD: Sin dato. No se ha obtenido un valor

Tabla 13 (continuacidén). Resultados del analisis de consecuencias de ERCROS.

Accidente
DARDO DE FUEGO

UVCE
CE.=20m

UVCE
CE.=35m

UVCE
CE.=6m

DARDO DE FUEGO

UVCE
CE.=15m

DARDO DE FUEGO

UVCE
CE.=37m

DARDO DE FUEGO

UVCE
CE.=13m

DARDO DE FUEGO

UVCE
CE.=32m

DARDO DE FUEGO
UVCE

CE.=8m

UVCE

CE.=15m
DARDO DE FUEGO
UVCE

CE.=14m

UVCE

CE.=20m
DARDO DE FUEGO
UVCE

CE.=9m

UVCE
CE.=14m

ZI-ZA (m)

7/10

66/148

98/220

23/52

4/6

52/116

16/21

101/226

4/5

46/103

13/19

99/222

5/8

30/67

52/116

9/14

49/110

65/144

1/1

17/39

43/96

Categ.



§ gOBIERNO

E ARAGON

A

A

PROTECCION CVL

Zona Suceso iniciador Accidente ZI-ZA (m) Categ.
SACO DE 25 KG DE D,esc_omposmon EXPLOSION QUIMICA 20/36 1
NITRATO DE SODIO térmica
DEP. 150 M3 Descomposicion . .
DisoL. 70°/o’PER('JXIDO térmica EXPLOSION QUIMICA 380/701 3
DE HIDROGENO
DEP. 20 M3 Descomposicion . .
DisoL. 70°/o’PER('JXIDO térmica EXPLOSION QUIMICA 193/356 3
DE HIDROGENO
DEP. 94 13 Descomposicion . .
DisoL. 60°/o’PER('JXIDO térmica EXPLOSION QUIMICA 266/490 3
DE HIDROGENO
DEeP. 50 M2 Descomposicion . .
DisoL. 60°/o’PER('JXIDO térmica EXPLOSION QUIMICA 216/397 3
DE HIDROGENO
Dep. 100 M2 Descomposicion . .
DisoL. 50°/o’PER('JXIDO térmica EXPLOSION QUIMICA 166/305 3
DE HIDROGENO
DEp. 50 M2 Descomposicion . .
DisoL. 50%' PEROXIDO térmica EXPLOSION QUIMICA 132/242 2
DE HIDROGENO
Cist. 257 Descomposicion . .
DisoL. 70%' PEROXIDO térmica EXPLOSION QUIMICA 192/353 3
DE HIDROGENO
Cist. 257 Descomposicion . .
DisoL. 60%' PEROXIDO térmica EXPLOSION QUIMICA 157/290 3
DE HIDROGENO
Cist. 257 Descomposicion . .
DisoL. 50% PEROXIDO EXPLOSION QUIMICA 91/167 2

DE HIDROGENO

térmica

SD: Sin dato. No se ha obtenido un valor

Tabla 13 (continuacion). Resultados del analisis de consecuencias de ERCROS.

2.2.- Establecimientos afectados por el nivel inferior

2.2.1.- ENVASADOS DEL PIRINEO

En el Anexo D, se describe la metodologia utilizada por la empresa para identificar los
riesgos presentes. Los escenarios de accidentes identificados se indican a continuacion:
¢ Escenario 1: Derrame de contenedor agua oxigenada.
¢ Escenario 2: Derrame del contenedor de acido peracético e incendio en la nave 6.
0 Escenario 3: Descomposicion térmica de ATCC.
0 Escenario 4: Descomposicion térmica de monopersulfato.
0 Escenario 5: Derrame del bidén de 200 L del alcohol isopropilico e incendio.

0 Escenario 6: Explosiones.
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0 Escenario 7: Fuego en maquinaria, naves o en oficinas.

0 Escenario 8: Accidente en el transporte de mercancias peligrosas.
0 Escenario 9: Incendio eléctrico.

0 Escenario 10: Fuga de producto corrosivo.

En la tabla 14, se recoge la categorizacion de estos escenarios efectuada por
ENVASADOS DEL PIRINEO.

Categoria
Esc. 1: DERRAME CONTENEDOR AGUA OXIGENADA 1
EscC. 2: DERRAME CONTENEDOR ACIDO PERACETICO E INCENDIO NAVE 6 1
Esc. 3: DESCOMPOSICION TERMICA ATCC 3
Esc. 4: DESCOMPOSICION TERMICA MONOPERSULFATO 3
Esc. 5: DERRAME BIDON 200 L ALCOHOL ISOPROPILICO E INCENDIO 2
Esc. 6: EXPLOSIONES 2
Esc. 7: INCENDIO EN MAQUINARIA, NAVES O EN OFICINAS 1
EscC. 8: ACCIDENTE TRANSPORTE MERCANCIAS PELIGROSAS 1,203
Esc. 9: INCENDIO ELECTRICO 2
Esc. 10: FUGA DE PRODUCTO CORROSIVO 1

Tabla 14. Categorizacion de accidentes de ENVASADOS DEL PIRINEO.

2.2.2.- ORACHE DESINFECTION

En el Anexo D, se describe la metodologia utilizada por la empresa para identificar los
riesgos presentes. Los principales riesgos y peligros existentes en el establecimientos se indican
a continuacion:

¢ Riesgo de incendio.
¢ Riesgo de derrame de productos quimicos.
0 Riesgo de emisidon de vapores toxicos.

¢ Fallo en las instalaciones que puedan tener consecuencias para la seguridad y
salud de los trabajadores.

¢ Acto terrorista/amenaza de bomba.
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2.3.- Establecimientos afectados por el Norma Basica de
Autoproteccion

2.3.1.- INSTALACIONES DE CONTROL DE LOS RESIDUOS DE LA FABRICACION
DE LINDANO

En el Anexo D, se describe la metodologia utilizada para identificar los riesgos presentes.
Los escenarios planteados son:

¢ Riesgo de derrame y/o vertido de residuo.

¢ Riesgo de accidente con vehiculo rodado o maquinaria.

0 Riesgo de parada de instalaciones.

¢ Riesgo quimico.

¢ Riesgo de explosion de elementos.

¢ Riesgo de corte de suministro eléctrico.

¢ Riesgo de incendio (de alguna de las instalaciones o incendio forestal).
¢ Riesgo de movimiento sismico.

¢ Riesgo de sabotaje.

¢ Riesgo de caida de rayo.

¢ Riesgo por inestabilidades geoldgicas.

¢ Riesgos atmosféricos (lluvias torrenciales y congelacion).

¢ Riesgos asociados a otras instalaciones existentes (ET, RINP, Punto Limpio).

¢ Riesgo de descarga de caudales contaminados a través de los acuiferos.

2.4.- Transporte de mercancias peligrosas

De acuerdo con las exigencias de la Directriz Basica de Planificacion de Proteccion Civil
ante el riesgo de accidentes en los transportes de mercancias peligrosas por carretera y
ferrocarril, en el 2009 se elaboré el Mapa de flujos de mercancias peligrosas por carretera y
ferrocarril en la Comunidad Auténoma de Aragéon y se calcularon las areas de especial
exposicion.

Los mapas de flujos constituyen el analisis numérico y la expresién grafica, en relacion
con un periodo de tiempo y un territorio determinado, de los transportes de mercancias peligrosas
por carretera y por ferrocarril. El analisis de este mapa de flujos permite establecer las areas que
han de ser consideradas de especial relevancia a efectos de prever medidas de proteccion a la
poblacién, los bienes y el medio ambiente en caso de emergencia. Estas areas se denominan
areas de especial exposicion.
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2.4.1.- Mapa de flujos

El mapa de flujos que sirve de base para el presente PEE SABINANIGO se ha elaborado
considerando el flujo de mercancias peligrosas por carretera y ferrocarril del afio 2009. Para la
obtencion del mapa de flujos por carretera se partioé de los datos recopilados mediante un boletin
encuesta enviado a empresas de Aragon susceptibles de expedir, transportar o recibir
mercancias peligrosas, mientras que para la obtencién del mapa de flujos por ferrocarril se partié
de la informacién que RENFE proporciona para la elaboracién del mapa de flujos nacional
elaborado por la Direccion General de Proteccién Civil y Emergencias.

A partir de la informacién conseguida en las encuestas a las empresas y de la informacién
recopilada a través de RENFE se obtuvo que el volumen global de mercancias peligrosas que
afectan a Aragén es de 2.933.540 toneladas/ano, de las que 2.659.261 toneladas/afio (91%)
corresponden al transporte por carretera y 274.279 toneladas/afio (9%) son transportadas por
ferrocarril.

En la tabla 15, se resumen todos los traficos de mercancias peligrosas por carretera y
ferrocarril que afectan al término municipal de Sabifianigo, siendo las que atraviesan la localidad
de Sabifanigo o bordean poligonos industriales las que se encuentran sombreadas. Como ya se
ha comentado en el estudio de RENFE no se recoge ningun volumen de mercancias peligrosas
transportadas por ferrocarril por el término municipal de Sabifianigo.

Modo de Movimiento
transporte Carretera Tramo total (t/aino)
Carretera N-330 tramo 41 122.008
N-330 tramo 42 122.008
N-330 tramo 43 122.008
N-330 tramo 44 122.008
N-330 tramo 45 122.008
N-330 tramo 46 122.008
N-330 tramo 47 122.008
N-330 tramo 48 122.008
N-330 tramo 49 109.382
N-330 tramo 50 109.382
N-330 tramo 51 109.382
N-330 tramo 52 74.398
N-330 tramo 53 74.365
N-330 tramo 54 66.849
N-330 tramo 55 66.682
N-330 tramo 56 66.682
N-330 tramo 57 66.682
N-330a tramo 32 12.625
N-330a tramo 33 158
N-330a tramo 34 158

(") Actualmente, este tramo de esta carretera pertenece a la carretera nacional N-260a.

Tabla 15. Flujos de transporte de mercancias peligrosas por carretera en Sabifianigo durante el
afio 2009.
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Modo de Movimiento
transporte Carretera Tramo total (t/aio)
Carretera N-260 (1) tramo 61 8.036
N-260 (1) tramo 61 8.036
N-260 (1) tramo 62 8.036
N-260 (1) tramo 63 8.036
N-260 (1) tramo 64 8.036
N-260 (1) tramo 65 8.036
G0050 tramo 1 33

(") Actualmente, este tramo de esta carretera pertenece a la carretera nacional N-260a.

Tabla 15 (continuacién). Flujos de transporte de mercancias peligrosas por carretera en
Sabifianigo durante el afio 2009.

El mapa de flujos completo, asi como la informacion relacionada con el proceso de
elaboracion del mismo, se encuentra en el documento denominado “Estudio del transporte de
mercancias peligrosas por Aragén: Mapa de Flujos y Areas de Especial Exposicién”, elaborado
por el Servicio de Proteccion Civil del Gobierno de Aragon.

Por otro lado, en el Anexo E, se detallan para cada uno de estos tramos los flujos globales
por clases de materias, por indice de peligrosidad y las materias mas transportadas.

2.4.2.- Areas de especial exposicion

Aplicando la metodologia de calculo que se describe en el Anexo D, que considera el
volumen de mercancias peligrosas, la naturaleza de peligro de cada mercancia y la poblacion
que puede verse afectada, se calcularon los tramos mas desfavorables y que, por tanto, se
consideran como areas de especial exposicion de la red de carreteras de la Comunidad
Auténoma de Aragoén. Ninguna de estas areas se encuentra en el término municipal de
Sabifianigo. No obstante, en la tabla 16, se recogen los valores de los distintos indices
correspondientes a los tramos de carreteras que discurren por el término municipal de
Sabifanigo, siendo las que atraviesan la localidad de Sabifianigo las que se encuentran
sombreadas.

IRC base IRC base

100 100
Carretera Descripcion Iy I, IRC Aragon Sabifan.

N-330 tramo 41: N-330/HU-V-3003 - Alaves 4,42:10? - - -- --
tramo 42: Alaves - N-330/A-1604 2,63:107 - - - -

tramo 43: N-330/A-164 - Lanave 1,21-102 9,30°10° 1,13-10° 0,00 0,02

tramo 44: Lanave - N-330/SC-22199-07 1,61-102 1,49:10° 2,40°10° 0,00 0,43

tramo 45: N-330/SC-22199-07 - N-330/HU-330 1,8410% 1,40-10% 2,57-10°% 0,00 0,05

tramo 46: N-330/HU-330 - N-330/HU-301 1,42:103 1,40°10° 1,97°10° 0,00 0,04

(") Actualmente, estos tramos de esta carretera pertenecen a la carretera nacional N-260a.

Tabla 16. indice de riesgo conjunto para cada tramo de la red de carreteras estudiadas del
término municipal de Sabifidnigo, incluyendo los valores de los indices |1 y I2.
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Carretera Descripcion

N-330 tramo 47: N-330/HU-301 - N-330/SC-22199-10
tramo 48: N-330/SC-22199-10 - N-330/N-330a [1]
tramo 49: N-330/N-330a [1] - N-330/HU-321
tramo 50: N-330/HU-321 - N-330/SC-22199-04
tramo 51: N-330/SC-22199-04 - N-330/G0049
tramo 52: N-330/G0049 - N-300/G0050
tramo 53: N-300/G0050 - N-260/N-330
tramo 54: N-260/N-330 - N-330/N-330a [2]
tramo 55: N-330/N-330a [2] - N-300/SC-22199-01
tramo 56: N-300/SC-22199-01 - N-330/G0051
tramo 57: N-330/G0051 - N-330/SC-22130-07/G0052

tramo 32: N-330/N-330a [1] - N-330a/SC-22130-05
(Sabifianigo)

tramo 33: N-330a/SC-22130-05 (Sabifianigo) -
N-330a/SC-22199-02

tramo 34: N-330a/SC-22199-02 - N-330/N-330a [2]

N-330a

N-260 (1) tramo 61: Escuer - Arguisal
tramo 62: Arguisal - N-260/SC-22059-01
tramo 63: N-260/SC-22059-01 - Senegiié
tramo 64: Seneg(ié - N-260/SC-22199-02b
tramo 65: N-260/SC-22199-02b - N-260/N-330

G0050 tramo 1: N-330/G0050 - Sabifianigo Norte

(") Actualmente, estos tramos de esta carretera pertenecen a la carretera nacional N-260a.

Tabla 16 (continuacion). indice de riesgo conjunto para cada tramo de la red de carreteras
estudiadas del término municipal de Sabifianigo, incluyendo los valores de los indices I1y 2.

I
4,34:10%
5,59:103
9,45°10°
6,53-10°
9,58:10°
5,44:103
3,62:10°
1,00-102
1,93:103
3,25°10°
5,96°107

1,79:10°3
1,84:10°
2,60:10°

4,20:10*
4,29:10*
1,79'10°3
1,17°103
1,52-10

2,84'10°

I,
8,99:10*
2,91°10
2,90°10*
2,91-10*

1,02
5,78:1073
2,18:1073
3,60°1073
2,91:10%
2,90°10!
2,90°10*
1,67°103
5,58:10*
4,31-103
4,31°10°3

2,90:10"

IRC
5,03-10°
2,75:10°3
1,90'10°
2,79:10°3
5,57-10°

5,80-10°

7,08:10°
2,14'10°
5,20:10
5,33:10°
7,55:10°
7,03:107
2,40:107
7,72:10°
5,03:10°

8,22:107

IRC base IRC base

100
Aragon

0,00
0,46
0,32
0,47
0,94

0,01

0,00
0,00
0,09
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

0,00

100
Sabifian.
0,09
49,40
34,05
50,11
100,00

El analisis detallado de cada uno de estos tramos, con indicacion de los traficos que
circulan por ellos y el analisis de consecuencias asociado a las mercancias peligrosas mas
transportadas se incluye en el Anexo E del presente PEE SABINANIGO.

2.4.3.- Transporte de mercancias peligrosas por la localidad de Sabifnanigo

En las figuras 3 y 4 se detallan las mercancias peligrosas que circulan por la localidad de
Sabifanigo, destacando las sustancias que se reciben/expiden en los establecimientos de los

apartados anteriores.
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N-330 Del cruce N-260a a Castiello de Jaca
UN1495 Clorato sddico 21.167t
UN1908 Cloritos en solucién 10.336t
UN1814 Hidréxido potdsico en solucion 6.172 t
UN1402 Carburo calcico 5.907 t
UN1791 Hipocloritos en solucién 4.854t
UN2468 Acido triclororisociandrico seco 3.138t
UN2014 Perdxido de hidrégeno en solucién acuosa 2.613 t
UN1017 Cloro 2427t
UN1813 Hidréxido potasico sélido 2.312t
UN2015 Peréxido de hidrégeno estabilizado 1.852t
UN3077 Sustancia sélida potencialmente peligrosa

para el medio ambiente, n.e.p. 1.688t

Ercros

Acido tricloroisociantrico

Amoniaco anhidro

APCA 50

Clorato de potasio

Clorato de sodio

Clorito de sodio

Cloro

Cloruro de benzalconio

Dicloroisocianurato de sodio

Hidrogeno

Hipoclorito de sodio

Nitrato de potasio

Nitrato de sodio

Nitrito de sodio

Perdxido de hidrégeno

Shellsol A150 ND

Sulfato de cobre pentahidratado
P W ;

Y .
i

N-330 De Nueno a cruce con N-330a
UN1824 Hidréxido sédico en solucion 25.599t
UN1202 Gaséleo 17.560 t
UN1814 Hidroéxido potdsico en solucidn 13.486t
UN1495 Clorato sddico 9.054 t
UN2468 Acido triclororisociantrico seco 6.811t
UN1402 Carburo calcico 5.907 t
UN2672 Amoniaco en solucidon 5.790t
UN1017 Cloro 5.511t
UN1908 Cloritos en solucién 5,416t
UN2014 Perdxido de hidrégeno en solucion acuosa 5.157 t
UN1005 Amoniaco, anhidro 4.061t
UN1789 Acido clorhidrico 3.252t
UN1791 Hipocloritos en solucién 3.091t
UN1813 Hidréxido potasico sélido 2.340t
UN1203 Gasolina 2.215t
UN2582 Cloruro férrico en soluciéon 1.818t
UN3077 Sustancia sélida potencialmente peligrosa

para el medio ambiente, n.e.p. 1.537t

A.S. Serrablo Gas
Gas natural
Metanol

w . .- ‘
J.-\ N
= N-330

TP e TR T A Y S Y,

N-260a De Biescas al cruce N-330
UN1202 Gaséleo 7.013t
UN1203 Gasolina 886t
UN3077 Sustancia sélida potencialmente peligrosa
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Figura 4. Mercancias peligrosas que circulan por carretera por la localidad de Sabifianigo - Il.
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2.5.- Gasoductos

En el anexo D, se describe la metodologia utilizada para identificar los riesgos presentes
relacionados con los gasoductos y para llevar a cabo el posterior analisis de consecuencias de
estos.

La hipdtesis incidental mas probable que puede ocasionar un accidente es una rotura o
perforacion del gasoducto, ramal o red de distribucion, con la consiguiente liberacién de gas
natural y posible formacion de un dardo de fuego (jet fire) o una llamarada (flash fire).

En el anexo E Hipdtesis incidentales y zonas objeto de planificacion, se recogen todas
las hipétesis incidentales que se han seleccionado, para las que se han determinado las zonas
objeto de planificacion, asi como el analisis de vulnerabilidad de personas y bienes materiales.

En la tabla 17, se recogen los intervalos de las zonas objeto de planificacion que se
obtienen para los gasoductos que discurren por Sabifianigo, Unicamente en condiciones
meteoroldgicas normales:

Presion Didmetro ZI (m) ZA (m)
Gasoducto Serrablo-Zaragoza 72 bar 20", 26" 225-291 254-323
Gasoducto Aurin 72 bar 10" 113 133
Gasoducto Jaca 72 bar 6", 8", 16" 67-181 83-207
Red de Sabifianigo 16 bar 4", 6" 20-30 28-41
Gasoducto Sabifianigo-Jaca 16 bar 6" 30 41

Tabla 17. Intervalos de las zonas objeto de planificacion en caso de dardos de fuego para cada
gasoducto.

3.- DEFINICION Y P!_ANIFICACIC')N DE LAS MEDIDAS
DE PROTECCION

Se consideran como medidas de proteccion los procedimientos, actuaciones y medios
previstos con el fin de evitar o mitigar las consecuencias inmediatas o diferidas de los accidentes
graves para la poblacion, el personal de los grupos de accion, las propias instalaciones
afectadas, el medio ambiente y los bienes materiales.

Las medidas de proteccién para los accidentes postulados estan especificadas en el
Anexo F Guia de Respuesta. Por otro lado, y con caracter general, en el Anexo J Informacioén a
la poblacion, se describen las que se consideran mas importantes.

Ademas, como otra medida de proteccién para las personas, los bienes y el medio

ambiente, se encuentra el estudio de la ubicacion de las instalaciones afectadas por la normativa
Seveso en la planificacion urbanistica. De este modo, en el Anexo L, se incluye el analisis llevado
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a cabo tanto de la situacion de los establecimientos ERCROS, ENVASADOS DEL PIRINEO y
ORACHE DESINFECTION como el entorno de los mismos, aplicando los criterios de
planificacién territorial y urbanistica propios del Servicio de Seguridad y Proteccion Civil del
Gobierno de Aragon, desarrollados en cumplimiento del articulo 14 del Real Decreto 840/2015.

4.- ESTRUCTURA Y ORGANIZACION DEL PLAN

Por definicién, un Plan de Emergencia Exterior requiere, no solo la coordinacién de
elementos propios del establecimiento y municipios afectados, sino de otros ajenos a él. Por esto,
es necesario establecer "a priori" una organizacién de emergencias que defina las distintas
competencias de cada uno de los organismos y entidades implicadas.

El hecho de establecer un organigrama funcional y definir las funciones de sus
componentes tiene como objeto garantizar la eficacia en la organizacién de los recursos
humanos y materiales en situaciones de emergencia.

A través del Decreto 220/2014, de 16 de diciembre, del Gobierno de Aragén (BOA n°® 253,
de 26 de diciembre), se aprobd el Plan Territorial de Proteccion Civil de Aragén. El documento
aprobado por dicho decreto contiene, fundamentalmente, una estructura de la planificacion
basada en la elaboracién de Planes Territoriales (de la Comunidad Auténoma, comarcales o
municipales), Planes de Autoproteccion y Planes Especiales por riesgos especificos que
requieran un tratamiento especializado, como es el caso del PEE SABINANIGO.

Dentro del marco definido por las directrices basicas de planificacion y el Plan Territorial
de Aragon se establecen las normas generales que debe cumplir el presente PEE SABINANIGO
en lo que respecta a la definicién de la estructura, la organizacién y funciones, para garantizar
asi la eficacia en la organizacion de los recursos humanos y materiales en situaciones de
emergencia.

En la figura 5, se presenta la estructura organizativa del PEE SABINANIGO cuando hay
una emergencia que afecta a un establecimiento. Cuando la emergencia esta relacionada con el
transporte de mercancias peligrosas por carretera y ferrocarril y con el transporte a través de
gasoductos y oleoductos, de la estructura organizativa desaparece la figura de la direccion del
plan de autoproteccion (PAP) de la empresa afectada y el grupo de Seguridad Quimica.

No obstante, en ambas situaciones, pueden diferenciarse dos érganos de direccion:

+ Centro de Coordinacion Operativa (CECOP)

+ Puesto de Mando Avanzado (PMA)
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Figura 5. Organigrama Operativo del PEE SABINANIGO.
4.1.- CECOP

El CECOP es el érgano superior de direccién y coordinacion, constituido en torno a la
Direccién del Plan, para ejercer las funciones de mando y control en las situaciones de
emergencia. Esta integrado por:

+ La Direccion del Plan.
+ La Direccion Técnica.
+ El Centro de Emergencias 112 SOS Aragon.

Ademas, se integraran en él:
+ El Comité Asesor.

+ El Gabinete de Informacion.
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Cuando se declaren situaciones especiales de interés nacional o de nivel 2, actuara como
Centro de Coordinacion Operativa Integrado (CECOPI).

Como norma general, el CECOP se constituira en la Sala de Crisis del Centro de
Emergencias 112 SOS Aragén, ubicada en el edificio Pignatelli de Zaragoza (Paseo de Maria
Agustin, 36), sede del Gobierno de Aragoén.

4.1.1.- Direccién del Plan

La Direccién del PEE SABINANIGO recae en la persona titular del Departamento
competente en materia de proteccion civil del Gobierno de Aragdén, quién podra delegar la
direccién del Plan en el Director o Directora General competente en materia de proteccion civil.

Las funciones principales de la Direccion del Plan son:

0 En el caso de un accidente en un establecimiento:
+ Determinar la categoria del accidente.
+ Declarar la activacion del PEE SABINANIGO y su correspondiente nivel.

+ Informar de las emergencias motivadas por accidentes de categoria2y 3 a
la Delegacion del Gobierno en Aragon y/o a la Subdelegacion del Gobierno
en Huesca.

+ Asegurar que se realiza la notificacion, lo antes posible, al Ayuntamiento de
Sabifianigo, tanto en caso de accidente como de otros sucesos con efectos
perceptibles capaces de causar alarma en el exterior, y coordinar con ellos
los recursos que se consideren adecuados.

+ Convocar a los integrantes del Centro de Coordinacion Operativa (CECOP).

+ Determinar el nivel de movilizacién y despliegue de la estructura organizativa
del Plan, de los grupos de accién y aquellos otros servicios no integrados en
los grupos de accidon cuya participacion se considere necesaria.

+ Decidir en cada momento, con el consejo, en su caso, del Comité Asesor, las
actuaciones mas convenientes para hacer frente a la emergencia.

+ Decidir sobre la aplicacion de las medidas de proteccion a la poblacion, al
medio ambiente, a los bienes y al personal adscrito al PEE SABINANIGO.

+ Decidir sobre la necesidad de intervencion de recursos extraordinarios.

+ Determinar y coordinar la informacién a suministrar a la poblacion durante la
emergencia, tanto medidas de autoproteccién como informacion general del
accidente, a través de los medios propios del PEE SABINANIGO (Gabinete
de Informacion) y de los medios de comunicacion social, en especial emisoras
de radiotelevision.

+ Garantizar en coordinacion con los responsables de los grupos de accion, la
existencia de medios especificos para hacer frente a la emergencia.

+ Asegurar la implantacion y el mantenimiento de la operatividad del PEE
SABINANIGO.

+ Declarar el fin de la emergencia.
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0 En el caso de un accidente relacionado con el transporte de mercancias peligrosas
por carretera o ferrocarril o con gasoductos:

+ Declarar la situacion de emergencia.
+ Activar formalmente la aplicacion del PEE SABINANIGO.

+ Determinar en cada caso las autoridades a las que es necesario notificar la
existencia de la emergencia: Presidencia del Gobierno de Aragon, Delegacion
del Gobierno en Aragon, Direccion General de Proteccion Civil y
Emergencias, etc.

+ Reunir a los integrantes del Centro de Coordinacion Operativa (CECOP).

+ Determinar el nivel de movilizacién y despliegue de la estructura organizativa
del Plan, de los Grupos de Accién y aquellos otros servicios no integrados en
los Grupos de Accidn cuya participacion se considere necesaria.

+ Determinar las actuaciones mas convenientes para hacer frente a la
emergencia.

+ Decidir sobre la aplicacion de medidas de proteccion a la poblacion, al medio
ambiente, a los bienes y al personal integrante de los Grupos de Accion.

+ Decidir sobre la necesidad de intervencion de recursos extraordinarios.

+ Determinar y coordinar la informacién a la poblacion durante la emergencia,
a través de los medios propios y los de comunicacion social, en especial
emisoras de radio.

+ Asegurar la implantacién y el mantenimiento del PEE SABINANIGO.
+ Declarar el fin de la emergencia.
Cuando la emergencia se declare por el Ministro o Ministra de Interior de interés nacional,

las funciones de la Direccion del Plan seran ejercidas conforme establezca el Plan Estatal
General de Emergencias de Proteccion Civil.

4.1.2.- Direccion Técnica

La Direccion Técnica del PEE SABINANIGO recae en la Jefatura del Servicio de
Proteccion Civil y, en su ausencia, en el técnico de guardia del citado Servicio.

Tiene por misién la de asistir y apoyar a la Direccion del Plan en todos los aspectos
relacionados con su toma de decisiones.

Seran funciones de la Direccion Técnica:

0 Ejecutar las disposiciones de la Direccion del Plan.

¢ Coordinar las actuaciones del 112 SOS Aragon en lo relativo a la gestion de la
emergencia.

0 Solicitar la activacion, a través del 112 SOS Aragoén, de los recursos ajenos al Plan
gue sean necesarios.

¢ Coordinar las actuaciones entre el CECOP y el PMA.
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0 Valorar inicialmente los riesgos asociados a las sustancias implicadas en la
emergencia.

¢ Proponer las zonas objeto de planificacién (zona de intervencion y zona de alerta)
a considerar en la emergencia, identificandolas a partir de técnicas de analisis de
consecuencias, asi como definir la zona de seguridad y zona libre a partir de los
valores anteriores.

0 Mantener informada a la Direccién del Plan sobre la evolucién de la emergencia.

0 Mantener una revision continua a través de los sistemas informaticos de célculo de
consecuencias de la posible evolucion de la emergencia.

¢ Identificar los elementos vulnerables que estén en la zona de la emergencia.

4.1.3.- Centro de Emergencias 112 SOS Aragén

El Centro de Emergencias 112 SOS Aragén forma parte del CECOP como herramienta
basica de coordinacion, con las siguientes funciones:

0 En el caso de un accidente en un establecimiento, recibir de la empresa afectada,
la notificacién del accidente y, en la aplicacion de los procedimientos existentes,
articular la repuesta, seguimiento y coordinacién.

0 En el caso de un accidente relacionado con el transporte de mercancias peligrosas,
recibir, obtener y tratar los parametros del riesgo, concretamente:

+ Localizacion del suceso.

+ Estado del vehiculo o convoy ferroviario implicado en el accidente vy
caracteristicas del suceso.

+ Datos sobre la/las mercancias peligrosas transportadas.
+ Existencia de victimas.

+ Estado de la carretera: trafico, obras, etc.).

+ Poblacion circundante.

+ Condiciones meteorologicas y otras circunstancias que se consideren de
interés para valorar los posibles efectos del siniestro.

0 En el caso de una emergencia en gasoducto:
+ Localizacion del suceso: identificacion del gasoducto afectado.

+ Localizacion de las valvulas de seccionamiento mas proximas, aguas arriba
y aguas abajo del punto siniestrado.

+ Existencia de victimas.
+ Informacién sobre la sustancia involucrada.

+ Condiciones meteoroldgicas y otras circunstancias que se consideren de
interés para valorar los posibles efectos del siniestro.

¢ Comunicar la notificacion del accidente al centro de coordinacion de emergencias
del Ayuntamiento de Sabifianigo y, en su caso, a la Comarca del Alto Gallego.
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0 Notificar el accidente a la Subdelegacion del Gobierno en Huesca y a la Direccién
General de Proteccion Civil y Emergencias del Ministerio del Interior, a través de la
Sala Nacional de Emergencias, segun el apartado 5.4.3 Interfaz entre el PEE
SABINANIGO y el Plan Estatal ante el riesgo quimico.

¢ Coordinar, proporcionar apoyo Y llevar el seguimiento de la actuacion de los grupos
actuantes.

¢ Dar apoyo técnico a la valoracién y gestién de la informacion.

¢ Transmitir informacién destinada a la poblacién, bajo las directrices del Gabinete
de Informacion.

¢ Coordinar la realizacion de las tareas imprescindibles para rehabilitacion de los
servicios publicos esenciales indispensables para la vuelta a la normalidad.

0 Registrar las actuaciones realizadas para su posterior estudio.
¢ Difundir los avisos de activacién y desactivacion del Plan.

¢ Actuar como medio de enlace entre la Direccién del Plan y el Puesto de Mando
Avanzado (PMA) a través de la Direccion Técnica con los siguientes cometidos:

+ Trasladar las 6rdenes de la Direccion del Plan al PMA.
+ Recabar la informacién meteorolégica y ambiental necesaria.

+ Facilitar la necesaria coordinacion entre la Direccion de Operaciones y los
distintos Grupos de Accidn para facilitar la labor de los mismos.

¢ Actuar como medio de enlace del CECOP con:

+ Los centros de coordinacion operativa locales (municipales y comarcales) que
se establezcan para la emergencia.

+ La Subdelegacion del Gobierno en Huesca.
+ La Delegacién Territorial en Aragén de la Agencia Estatal de Meteorologia.

+ El centro de mando de la empresa afectada o de las empresas propietarias o
responsables del vehiculo y/o mercancia implicada en el accidente.

+ Todos aquellos organismos, instituciones o empresas que puedan tener
relacion con la emergencia.

+ Los medios de comunicacion social.

Para poder ejercer sus funciones tanto en situacién de normalidad como de emergencia,
el Centro de Emergencias 112 SOS Aragén dispondra de la informacion necesaria para la gestion
del accidente y, en particular, de:

o EI PEE SABINANIGO en soporte papel y digital.

¢ La base de datos actualizada de los medios y recursos de proteccién civil en la
Comunidad Auténoma de Aragon disponibles para intervenir en la emergencia.

¢ Un sistema informatico que permite el seguimiento de la emergencia en tiempo real
y que facilita informacién al lugar de la emergencia de la evolucién posible del
accidente.
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0 Enlaces permanentes y sistemas de aviso y alarma activados entre todos los
organismos e instituciones integrantes de este Plan.

¢ Conocimiento e informacion de todas las actuaciones a realizar en el caso de
accidente en la empresa afectada, en el caso de accidente en el que estén
implicadas mercancias peligrosas y en el caso de emergencias en gasoductos.

0 Los planes territoriales de proteccion civil de ambito local que elaboren las
respectivas administraciones.

0 Planos especiales con el trazado general de los gasoductos y oleoductos en la
Comunidad de Aragdn, con indicacién de la situacién de las valvulas de
seccionamiento.

0 Inventarios y mapas de carreteras y ferrocarriles de Aragén, que incluyan
informacion detallada de tuneles, puentes, rutas alternativas y limitaciones a la
circulacion.

0 Fichas de datos de seguridad de las sustancias presentes en el
ALMACENAMIENTO SUBTERRANEO DE GAS SERRABLO, ERCROS,
ENVASADOS DEL PIRINEO y ORACHE DESINFECTION, asi como fichas
técnicas de seguridad o intervencién de todas las sustancias que se transportan
por Aragon por carretera, ferrocarril o por gasoducto.

¢ Informacién sobre la localizacion de los abastecimientos de aguas que por su
cercania a la via de comunicacion o al gasoducto en el que ha ocurrido el accidente
puedan ser contaminadas o afectadas.

¢ Informacion sobre la localizacion de puntos de captacion de agua, canales de riego,
presas, acequias, etc. que se encuentren proximos a vias de comunicacion.

0 Todas aquellas otras informaciones que se consideran de utilidad para asegurar
una intervencién rapida y efectiva: direcciones, teléfonos... de centros de
informacion toxicoldgica y ambiental, empresas de productos quimicos, empresas
especializadas, laboratorios de analisis, recogida de residuos, gruas, etc.

4.1.4.- Comité Asesor

Es el 6rgano de asistencia a la Direccion del Plan en la ejecucién de sus funciones, ya

sea con relacion a las actuaciones en situacion de emergencia, como en lo referente al
mantenimiento de la operatividad del Plan. Estd compuesto por los siguientes miembros, a
criterio de la Direccion del Plan:
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+ Director o Directora General competente en materia de proteccion civil.
+ Jefatura del Gabinete de Comunicacion del Gobierno de Aragoén.

+ Representantes de los Departamentos del Gobierno de Aragéon con
competencias en materia de industria, sanidad y salud publica, accion social,
medio ambiente, obras publicas y transportes.

+ Representante de la Subdelegacion del Gobierno en Huesca.

+ Representantes del Ayuntamiento de Sabifianigo y de la Comarca del Alto
Gallego.
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+ Representante de la Delegacion Territorial en Aragon de la Agencia Estatal
de Meteorologia.

+ Representantes de los Grupos de Accién.
+ Representantes de la empresa afectada.
+ Personal técnico de Proteccion Civil.
En el caso de accidente relacionado con el transporte de mercancias peligrosas, se puede

considerar necesario contar con otras personas de organismos publicos o privados como puede
ser:

+ Representante de la Jefatura Provincial de Trafico de Huesca.

+ Representante del Consejo de Seguridad Nuclear.

+ Representante del Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo.
+ Representante de Asociaciones de Consejeros de Seguridad.

+ Personal técnico perteneciente al expedidor de la mercancia involucrada.

En el caso de accidente relacionado con gasoductos, se puede considerar necesario
contar con un representante de la empresa propietaria u operadora del gasoducto implicado.

El Comité Asesor podra contar con personal técnico del sector publico y privado que la
Direccion del PEE considere, asi como de aquellas personas especialistas en riesgo quimico de
la Universidad de Zaragoza, el Instituto Nacional de Toxicologia, el Instituto de Seguridad y Salud
Laboral de Aragon, etc.

Las funciones del Comité Asesor son:

0 Evaluar y determinar las consecuencias del accidente.
¢ Dar apoyo técnico para las decisiones de la Direccién del PEE.

¢ Encontrar soluciones técnicas a las demandas del incidente.

4.1.5.- Gabinete de Informacién

El Gabinete de Informacion es la estructura oficial encargada de recabar, elaborar,
difundir y distribuir la informacion oficial generada por la emergencia, y depende directamente de
la Direccion del Plan.

Unicamente el Gabinete de Informacion esta autorizado a transmitir, tanto a la poblacion
como a los medios de comunicacion, los datos relativos a la situacién de emergencia. De esta
forma, se consigue una unidad de informacion y la seguridad de que ésta es fidedigna y
contrastada.

La Jefatura del Gabinete de Informacién recaera en el responsable de comunicacién del
Departamento del Gobierno de Aragdn competente en proteccion civil. EI Gabinete de
Informacion estara constituido por:

+ Personal del Gabinete de Comunicacién del Gobierno de Aragon.

53



+ Personal del Gabinete de Comunicacion del Ayuntamiento de Sabinanigo y
de la Comarca del Alto Gallego.

En el Anexo K, se presentan ejemplos de tipo de comunicados a los medios de
comunicacion y avisos de ruedas de prensa.

Las funciones del Gabinete de Informacion son:

¢ Recibir y recabar informacion sobre la emergencia y su evolucion.
¢ Elaborar los comunicados sobre la situacion de la emergencia.
¢ Informar a la poblacién afectada por la emergencia.

¢ Difundir a la poblacién cuantas recomendaciones y mensajes considere oportunos
la Direccion del Plan.

0 Centrar, coordinar y orientar la informacion para los medios de comunicacion.

0 Establecer y organizar los contactos necesarios con los medios de comunicacion
social.

0 Preparar la intervencién de las autoridades en cualquier momento de la
emergencia, para informar a la opinion publica.

4.2.- Puesto de mando avanzado (PMA)

El PMA es el centro de referencia, préximo al lugar del accidente, pero situado fuera de
los posibles efectos del mismo, desde el que se coordinan las actuaciones de los Grupos de
Accion. Esta conectado permanentemente con el Centro de Coordinaciéon Operativa y, en su
caso, con el centro de coordinacioén local o comarcal.

El PMA esta dirigido por la Direccion de Operaciones quien determinara su ubicacién
concreta.

El PMA estara integrado por:

+ La Direccion de Operaciones.

+ La direccién del plan de autoproteccion de la empresa afectada, en el caso
de accidente que afecta a un establecimiento.

+ El mando o maximo responsable de cada uno de los Grupos de Accion.

+ Un responsable de la Unidad Militar de Emergencias, en caso de intervenir
en la emergencia.

+ El Comité de Apoyo.
+ Un representante de la empresa propietaria u operadora del gasoducto
implicado.

Ademas, a criterio de la Direccion de Operaciones, también podra estar presente en el
PMA como miembro del Comité de Apoyo la persona titular de la Alcaldia de Sabifianigo, o su
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representante y el representante de la Comarca del Alto Gallego, asi como otros especialistas,
en funcion de la emergencia.

Las funciones del PMA son las siguientes:
0 Efectuar una valoraciéon permanente de la situacion y transmision de la misma a la
Direccién del Plan.
o Definir la estrategia de actuacion frente a la emergencia.
0 Solicitar la activaciéon de medios y recursos necesarios.
0 Coordinar las intervenciones de los Grupos de Accion.
0 Proponer el cambio de nivel de emergencia.

¢ Proponer la desactivacion del Plan y transmitir la orden de desmovilizacion de los
medios y recursos activados.

0 Valorar las consecuencias de la emergencia de cara a la vuelta a la normalidad y
rehabilitacion de los servicios esenciales.

¢ Otras que le pueda encomendar la Direccion del Plan.

4.2.1.- Direcciéon de Operaciones

La Direccion de Operaciones es la persona fisica de caracter técnico, dependiente de la
Direccion del Plan, y responsable de las tareas de intervencién, control del incidente vy
coordinacién de medios materiales y humanos en el lugar donde esté ocurriendo el siniestro.

Estara bajo las 6rdenes directas de la Direccion del PEE a través de la Direccidon Técnica
y corresponde el puesto al responsable de bomberos de mayor rango que acuda al lugar del
accidente, salvo que este puesto sea expresamente designado por la Direccion del Plan.

En los primeros momentos de la emergencia, el responsable del Grupo de Intervencién
asumira el mando y la coordinacién en el lugar del accidente, en estrecha colaboracién con la
direccién del plan de autoproteccién, en el caso de que el accidente haya ocurrido en una de las
empresas afectadas, y canalizara la informacion entre el escenario de la emergencia y el
CECOP.

Son funciones de la Direccion de Operaciones las siguientes:

0 Ejercer la jefatura del PMA.

0 Asesorar la Direccion del Plan en el desarrollo de sus competencias.

¢ Evaluar y dirigir la emergencia in situ.

¢ Establecer la ubicacién del PMA.

¢ Coordinar a nivel técnico las actuaciones de todos los Grupos de Accion.

¢ Solicitar a través del CECOP, la participacion de los medios y los recursos
necesarios para el control de la emergencia.

¢ Establecer la zonificacion de acceso e intervencion de la emergencia.

¢ Canalizar la informacion entre el PMA y el CECOP.
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0 Transmitir las directrices generales emanadas de la Direccion del PEE.

0 Determinar las actuaciones técnicas mas adecuadas para la superacién de la
emergencia, entre ellas:

+ Recabar toda la informacion sobre el area afectada por el accidente, que
pueda influir en la toma de decisiones.

+ Solicitar el estudio de evolucién de la emergencia a través del analisis de
consecuencias que se lleve a cabo en el CECOP.

+ Establecer un registro cronolégico del desarrollo de los acontecimientos y los
informes técnicos pertinentes.

+ Recabar de los servicios de meteorologia de la zona o de la Delegacion
Territorial en Aragén de la Agencia Estatal de Meteorologia, a través del
CECORP, toda la informacion disponible de la zona afectada y su posible
evolucién en el tiempo, en particular velocidad y direccion del viento,
temperatura del aire y humedad relativa.

+ Dirigir todas aquellas actuaciones desde el punto de vista técnico que
requiera la emergencia.

¢ Asesorar a la Direccion del Plan sobre la conveniencia de declarar el fin de la
emergencia cuando se recuperen las condiciones normales.

0 Controlar y supervisar directamente la rehabilitacion de las zonas afectadas por el
siniestro una vez terminada la emergencia, en particular los dafos al medio
ambiente.

¢ Evaluar y valorar, mediante los procedimientos que considere oportunos, los dafos
producidos por el accidente informando a la Direccién del Plan para que promueva
las acciones legales a que dé lugar.

4.2.2.- Comité de Apoyo

El Comité de Apoyo estara compuesto por un grupo de profesionales con un alto grado
de especializacidén en la materia objeto de la emergencia, en especial en temas de riesgo quimico
y medio ambiente. Asimismo, también podran formar parte del Comité de Apoyo, si asi lo
considera conveniente la Direccién de Operaciones, la persona titular de la Alcaldia de
Sabifanigo o su representante, y el representante de la Comarca del Alto Gallego, cuando pueda
estar afectado el término municipal y comarcal.

Su principal funciéon es prestar asesoramiento y colaboracion en la gestion de la
emergencia dando apoyo a la Direccion de Operaciones en el PMA.

Las funciones a desarrollar son:

0 Dar asistencia y soporte técnico a la Direccion de Operaciones.

¢ Analizar y estudiar las diferentes estrategias para afrontar la emergencia.
¢ Evaluar y analizar la situacion.

0 Recomendar medidas y actuaciones a desarrollar.

¢ Informar sobre la posible evolucién de la emergencia.
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0 Analizar las posibles consecuencias para las personas, los bienes y el medio
ambiente, tanto de la emergencia como de las medidas adoptadas para hacer frente
a esta.

0 Proponer las medidas de recuperacion y vuelta a la normalidad.

4.3.- Grupos de Accidn

Los Grupos de Accion son unidades organizadas con la preparacion, la experiencia y los
medios materiales pertinentes para hacer frente a la emergencia de forma coordinada y de
acuerdo con las funciones que tienen encomendadas. Actuan siempre bajo un mando unico.

Los componentes de los diferentes Grupos de Accidn que se encuentren actuando, lo
haran bajo las 6rdenes de su superior jerarquico inmediato. Estas 6rdenes emanan de los
mandos correspondientes ubicados en el PMA, decisiones coordinadas por la Direccién de
Operaciones y siempre supeditadas a la Direccion del Plan.

La actuacién de los servicios de emergencia integrados en cada Grupo de Accién se
desarrollara bajo sus protocolos y procedimientos internos de actuacion.

Los Grupos de Accion se constituyen con los medios y recursos propios de la
Administraciéon Autondmica, los asignados por otras Administraciones Publicas y los
dependientes de otras entidades publicas o privadas, con los cuales se organiza la intervencion
directa en la emergencia.

Los Grupos de Accién se entenderan constituidos en el momento de su activacion ante
una emergencia, siendo responsabilidad de la jefatura de cada grupo la ordenacién de las
actuaciones de su grupo y su organizacion interna.

Los integrantes de los distintos Grupos de Accion deberan estar debidamente
identificados y acreditados.

Cualquier medio o recurso que actue en una emergencia, lo hara integrandose en uno de
estos Grupos de Accion:
+ Grupo de Intervencion.
+ Grupo de Seguridad Quimica.
+ Grupo de Seguridad.
+ Grupo Sanitario.
+ Grupo de Accion Social.
+ Grupo Logistico.

Ademas de los Grupos de Accion previstos en este Plan, la Direccidon del mismo podra
crear otros si lo considera necesario.

Los integrantes de los Grupos de Accién actuaran conforme a su propia organizacion,

estructura, procedimientos y protocolos, con los medios y recursos asignados. Los distintos
grupos actuaran coordinados por la Direccion de Operaciones en el PMA.
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Cada uno de estos grupos debera disponer con el personal y los medios necesarios para
el completo desempefio de las funciones asignadas en los apartados siguientes.

4.3.1.- Grupo de Intervencién

Es el grupo encargado de la intervencion directa para eliminar, reducir o controlar los
efectos de las emergencias, actuando sobre la causa que la produce, y controlando su evolucion
0 propagacion. En concreto, sus actuaciones principales son las operaciones de extincion,
salvamento y rescate, asi como evaluacion y aseguramiento del accidente.

Funciones

0 Intervenir en el lugar del accidente aplicando las medidas de extincion, rescate,
corte del derrame o fuga o cualquier otra que se considere necesaria en cada caso,
segun el tipo y gravedad del accidente, la situacién de la emergencia y el estado
del continente y del contenido. Ademas, en el caso de emergencia en gasoducto,
proceder al cierre de las valvulas de seccionamiento mas préximas aguas arriba y
aguas abajo del punto siniestrado, siempre en coordinacién con la compania
operadora.

¢ Medir las concentraciones en el aire de la mercancia fugada.

¢ Delimitar las zonas de intervencion y alerta segun las condiciones reales de la
emergencia.

¢ Evaluar e informar la Direccion de Operaciones sobre la situacion de la emergencia.
¢ Controlar, reducir y neutralizar las causas y los efectos de la emergencia.

0 Evaluar y controlar los riesgos latentes y asociados.

0 Asegurar la zona del accidente.

¢ Llevar a cabo el rescate y salvamento de las personas y bienes afectados por la
emergencia.

0 Auxiliar a las victimas y aplicar las medidas de proteccion mas urgentes durante los
primeros instantes de la emergencia en la zona de intervencidn.

0 Colaborar en la busqueda de las personas desaparecidas con motivo del accidente
y de la emergencia.

¢ Colaborar en las tareas de descontaminacién del terreno, agua o atmédsfera que
pudieran haberse producido como consecuencia del accidente.

Las funciones a realizar por este grupo en cada una de las situaciones de emergencia
vienen definidas en el Anexo F Guia de Respuesta.

Ambito de actuacion

El ambito de actuacién del Grupo de Intervencion es la zona afectada por la emergencia.
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Mando

El mando del Grupo de Intervencioén lo ejercera la persona que ostente la Jefatura del
Servicio de Prevencion, Extincién de Incendios y Salvamento con competencia territorial en el
lugar del accidente y, en su ausencia, la persona con la mayor graduacion.

En los primeros momentos de la emergencia, el responsable del Grupo de Intervencion:

0 Asumira el mando y la coordinacion en el lugar del accidente, en estrecha
colaboracién con la direccion del plan de autoproteccion de la empresa afectada,
en caso de ser un accidente en un establecimiento, y canalizara la informacion entre
el escenario de la emergencia y el CECOP.

¢ Establecerd, junto al lugar del accidente el PMA, desde el que se efectuara la
coordinacion operativa de los Grupos de Accion.

0 En esta primera fase de intervencion, asumira funciones y agrupara componentes
de los demas Grupos de Accion.

Posteriormente, la Direccion de Operaciones ejercera la direccion del PMA y coordinara
todos los Grupos de Accion. Si la Direccion del Plan no designa una Direccion de Operaciones,
la Jefatura del Grupo de Intervencion dirigira el PMA.

Composicién

El Grupo de Intervencion lo integran fundamentalmente:

0 Personal del Servicio Provincial de Prevencién, Extincion de Incendios vy
Salvamento de la Diputacién Provincial de Huesca.

0 Personal y medios materiales del Ayuntamiento de Sabifanigo y de la Comarca del
Alto Gallego.

Ademas, en el caso de tratarse de un accidente en un establecimiento, lo integraran
personal y medios materiales de la empresa afectada asignados al plan de autoproteccion (PAP).

En el caso de accidentes relacionados con el transporte de mercancias peligrosas:

0 Los servicios de extincion, salvamento e intervencion de la empresa expedidora,
cargadora, transportista o receptora de la mercancia peligrosa de que se trate.

Y en el caso de accidentes relacionados con gasoductos:

0 Personal y medios materiales propios de la empresa propietaria u operadora del
gasoducto implicado.

4.3.2.- Grupo de Seguridad Quimica

Es el grupo encargado de llevar a cabo la evaluacion y seguimiento de las consecuencias
previsibles de la emergencia desde el punto de vista de la salud humana y del medioambiente.
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Funciones

0 Notificar a la Jefatura del PMA, mediante la evaluacion y las medidas de campo
pertinentes, la situacion real de la planta en lo referente al riesgo para la salud y el
medioambiente, para que éste a su vez informe a la Direccion del PEE.

¢ Evaluar la situacién en cada momento, a partir de los datos ambientales y de la
evolucion del accidente.

¢ Recomendar a la Direccion de Operaciones y la Direccion del PEE las medidas de
proteccién mas idéneas en cada momento, para la poblacién, el medio ambiente,
los bienes y los Grupos de Accion.

0 Todos los demas aspectos relacionados con el control ambiental y la seguridad
quimica en la gestion de la emergencia y en la fase de recuperacién de la
normalidad.

Las funciones concretas a realizar por este grupo vienen definidas en el Anexo F Guia de
Respuesta, para cada tipo de accidente.

Ambito de actuacion

El ambito de actuacion del Grupo de Seguridad Quimica es la zona que sufre los efectos
derivados del accidente y en la que es necesario llevar a cabo un seguimiento y control tanto
medioambiental (contaminacion de suelos, calidad del aire, del agua...) como de salud publica
(toxicologia, afecciones respiratorias, etc.)

Mando

El Grupo de Seguridad Quimica estara bajo la direccion de un experto designado por la
Direccion del PEE SABINANIGO.

Composicién
El Grupo de Seguridad Quimica lo podran integrar:

+ Personal técnico experto en contaminacion ambiental (contaminaciéon de
suelo, contaminacion de aguas, contaminacion del aire...) del departamento
con funciones en materia de medio ambiente.

+ Personal técnico experto en toxicologia del Servicio Aragonés de Salud.

+ Personal técnico especializado en riesgo quimico y seguridad quimica
(proteccién civil, bomberos, industria, etc.).

+ Personal técnico de la empresa afectada.

+ Personal técnico experto del Instituto Aragonés de Seguridad y Salud Laboral
(ISSLA).

Se podra incorporar otro personal técnico que se considere necesario, como es:
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+ Personal de la Delegacion Territorial en Aragdn de la Agencia Estatal de
Meteorologia (AEMET).

+ Personal técnico de la Confederacion Hidrografica del Ebro.

+ Personal técnico del Departamento del Gobierno de Aragon competente en
materia de industria.

+ Personal técnico competente en agua potable, aguas municipales...

+ Otros.

Mientras el Grupo de Seguridad Quimica no se constituya formalmente, las funciones
asignadas al mismo las realizara el Grupo de Intervencion.

4.3.3.- Grupo de Seguridad

Este grupo es el responsable de garantizar la seguridad ciudadana y el orden en las zonas
afectadas, asi como el control de accesos a las zonas del incidente durante la activacion del

Plan.

Funciones

¢ Garantizar la seguridad ciudadana.

¢ Controlar el acceso a la zona de intervenciéon y mantener el orden en la zona de
alerta, con el objeto de salvaguardar las actuaciones del resto de los Grupos de
Accion.

¢ Llevar a cabo la ordenacién y regulacion del trafico en las zonas afectadas, a fin de
garantizar tanto la evacuacion de heridos como el acceso de vehiculos de
intervencion.

¢ Efectuar la senalizacion y ejecucion de los desvios de trafico por rutas alternativas
en caso necesario.

0 Aplicar las medidas de proteccién y, en su caso, alejamiento de la poblacion de las
zonas de intervencion y alerta.

¢ Mantener informado a la Direccion de Operaciones.

0 Salvaguardar la integridad de personas y bienes.

¢ Colaborar en las tareas de evacuacion.

¢ Garantizar el confinamiento de la poblacién en caso de ser decretado.

¢ Ejecutar las 6rdenes de destruccion, requisa, intervencién u ocupacion temporal o
la movilizacion de recursos privados cuando sea decretado por la Direccion del
PEE.

¢ Instruir diligencias e identificar victimas.

Ambito de actuacion

El ambito de actuacion del Grupo de Seguridad es el area de la emergencia, determinada
por las zonas de intervencién y alerta, ademas de toda el area de influencia del accidente.
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Mando

El Mando sera ejercido por la superioridad jerarquica de la Guardia Civil, de la Policia
Nacional o Policia Local, en funcién de su competencia en la zona de la emergencia.

Composicién

El Grupo de Seguridad esta integrado por:

0 Los Cuerpos y Fuerzas de Seguridad del Estado: Cuerpo Nacional de Policia y
Guardia Civil.

¢ La Policia Local del municipio de Sabifianigo.
¢ Instituto de Medicina Legal de Aragon (IMLA).

4.3.4.- Grupo Sanitario

Este grupo tiene como objetivo garantizar la asistencia sanitaria a los afectados por la
emergencia y a los integrantes de los Grupos de Accién.

Funciones
0 Organizar, dirigir y efectuar la asistencia sanitaria de urgencia en la zona del
accidente, ordenando la prioridad de la atencion y el traslado de los heridos.

0 Prestar los primeros auxilios a las personas heridas en la emergencia.
(politraumatismos, quemaduras, intoxicaciones, etc.).

0 Proporcionar asistencia sanitaria y, en su caso, control sanitario de la poblacién
potencialmente afectada, en particular de los grupos de poblacién especialmente
vulnerables (grupos criticos).

0 Organizar y efectuar el traslado de los heridos a los centros hospitalarios,
controlando la adecuada explotacion de las camas disponibles, asi como el destino
de cada uno de los traslados.

0 Desencadenar, en caso necesario, planes de emergencia en los hospitales a fin de
que puedan ampliar su capacidad de recepcion y atencion de heridos.

¢ Prever en la entrada de los hospitales un area de informacién del estado de los
heridos a los familiares.

0 Recuperar y mantener la salud publica en el caso de contaminacién de las aguas.

¢ Realizar las tareas necesarias a fin de controlar posibles epidemias derivadas de
mercancias infecciosas.

0 Llevar el control sanitario del abastecimiento alimentario de agua potable a la
poblacion.

¢ Dar pautas individuales y colectivas de conducta de autoproteccién sanitaria
adecuadas a la situacién y a las mercancias implicadas, tanto a los afectados como
a los Grupos de Accion.

0 Coordinar el destino de victimas mortales y los servicios funerarios.
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0 Mantener informado a la Direccion de Operaciones.

Las funciones concretas del Grupo Sanitario vienen indicadas en el Anexo F Guia de
Respuesta, para cada accidente considerado.

Ambito de actuacion

El ambito de actuacién del Grupo Sanitario es el area inmediata a la zona afectada en
cuanto a la recepcion y atencion de los heridos y toda la zona afectada y areas de influencia en
cuanto a la restauracion y mantenimiento de la salud publica. En este sentido, se prestara un
especial seguimiento a los grupos de poblacién de riesgo o especialmente vulnerables: ancianos,
nifos, enfermos crénicos, dependientes, etc.

Mando

El mando del Grupo Sanitario sera ejercido por la médica o el médico que acuda en primer
lugar o por quien designe, en cada caso, la Gerencia de Urgencias y Emergencias Sanitarias 061
Aragén, en coordinacién con el departamento competente en proteccién civil.

Composicién
Forman parte del Grupo Sanitario:

¢ Gerencia de urgencias y emergencias del 061 Aragén del SALUD.

0 Subdirecciones Provinciales de Salud Publica y, fuera del horario laboral, el
Sistema de Atencion de Alertas en Salud Publica.

0 Personal de los equipos de atencion primaria del SALUD.
¢ Cruz Roja.

0 Servicios sanitarios publicos y/o privados.

0 Recursos moviles de las empresas privadas.

0 Helicépteros sanitarios.

0 Las empresas que prestan servicios funerarios.

0 Las empresas distribuidoras de productos farmacéuticos.

4.3.5.- Grupo de Accion Social

Este grupo tiene como objetivo la atencion psicolégica y social de los afectados por la
emergencia y sus familiares, asi como la organizacioén de los trabajos de filiacién ante posibles
medidas de informacién, confinamiento o evacuacion y albergue.

En aquellos casos en que, una emergencia producida por un accidente en una de las
empresas afectadas o relacionado con el transporte de mercancias peligrosas, requiera de la
actuacién del Grupo de Accion Social, por haberse visto afectada numerosa poblacién préxima
a la zona del accidente, las tareas a desempenar por este grupo serian:
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En la zona de la emergencia:
¢ Identificar, atender, confortar a la poblacion afectada, gestionando si es necesario
su traslado a los centros de acogida.

0 Atender al auxilio material y el socorro alimentario de la poblacién y Grupos de
Accion.

¢ Llevar el control sobre los datos de filiacién, estado y ubicacion de las personas
afectadas.

0 Organizar a la poblacion afectada para su alejamiento de la zona de peligro o su
evacuacion cuando sea necesaria, derivando a los evacuados a domicilios
familiares, amistades, voluntarios o hacia albergues o centros de acogida creados
al efecto.

¢ Organizar el voluntariado asignado al Grupo a medida que se vaya incorporando a
la zona de la emergencia.

En los centros de acogida:

0 Atender a los evacuados, identificarlos y valorar su situacion.

¢ Organizar los albergues o centros de acogida en lo referente a la atencion a los
desplazados.

0 Llevar el control sobre los datos de filiacién, estado y ubicacion de las personas
albergadas en cada centro.

¢ Organizar y controlar el voluntariado que se vaya sumando a los centros de
acogida.

Ambito de actuacion

El ambito de actuacién comprende la poblacién afectada y los miembros de los Grupos
de Accién intervinientes.

Mando

En primera instancia, el mando del Grupo de Accion Social sera designado por la
Presidencia de la Comarca, hasta que se determine, si procede, por la Direccion del PEE.

Composicion
Forman parte del Grupo de Accién Social:

¢ El personal adscrito al Departamento del Gobierno de Aragéon competente en
materia de accion social.

0 El personal adscrito a los servicios de accion social de la Diputacién Provincial de
Huesca, del Ayuntamiento de Sabifianigo o de la Comarca del Alto Gallego
(Servicios Sociales de Base).
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0 Los organismos no gubernamentales con actividad social, tales como Cruz Roja
Espafiola en Aragoén, Caritas, etc.

0 El colectivo de asistentes sociales de entidades publicas y privadas no
pertenecientes a los organismos citados anteriormente como hospitales, centros
geriatricos, etc.

¢ Se podran incluir en este grupo, personal de ensefianza y voluntariado organizado
por los colegios profesionales de psicologia, de trabajo social y otros que se pueden
encuadrar en este grupo.

4.3.6.- Grupo Logistico

Este grupo tiene como objetivo proporcionar el conjunto de medios materiales y humanos
para la prestacion de apoyo y soporte logistico, asi como el abastecimiento, el transporte,
salvamento y en general todo lo relacionado con el area de apoyo y servicios auxiliares.

Funciones

0 Suministrar el material ligero y pesado de trabajo y transporte que soliciten los
Grupos de Accidn, asi como el abastecimiento de combustible para vehiculos y
maquinas.

0 Colaborar en la rehabilitacion de las zonas afectadas y servicios esenciales.

¢ Diagnosticar el estado de afectacion de infraestructuras, servicios, industrias y
bienes que hayan podido verse afectados por el accidente.

0 Llevar a cabo las medidas urgentes para la restauracion de las vias de
comunicacion, y los servicios basicos que se hayan visto afectados (agua,
electricidad, teléfono, datos, etc.).

¢ Dirigir y realizar los trabajos y obras de desescombro, limpieza, apuntalamiento y
rehabilitacién de urgencia que determine la Direccion del Plan.

¢ Habilitar y poner en funcionamiento, con caracter de urgencia equipamientos que
puedan requerir otros grupos de accion para el desarrollo de su labor.

0 Colaborar en la difusién de la informacion y consejos a la poblacion.
0 Coordinar y realizar el abastecimiento de los servicios de suministros esenciales.

¢ Gestionar y proporcionar medios de transporte de personas y materiales que
requieran los Grupos de Accion bajo las directrices de la Direccién del Plan.

0 Realizar el control y seguimiento de posibles episodios de contaminacién ambiental
asociadas al accidente: contaminacion de aguas superficiales y subterraneas,
contaminacion de suelos, servicios de abastecimientos y del aire.

0 Realizar las tareas de limpieza y saneamiento ambiental de la zona afectada.
0 Restablecimiento de los servicios basicos que hayan podido verse afectados.

0 Atender el auxilio material y socorro alimentario a la poblacion y a los integrantes
de los diferentes Grupos de Accion.
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Ambito de actuacion

El ambito de actuacion del Grupo Logistico es el territorio, las infraestructuras, las
instalaciones, los edificios y los medios de transporte afectados por la emergencia.

Mando

En primera instancia, el mando del Grupo Logistico sera designado por la persona titular
de la Alcaldia de Sabifianigo, hasta que sea designado por la Direccién del PEE.

Composicion
Forman parte del Grupo Logistico:
0 Los organismos competentes en materia de infraestructuras, servicios, obras y
transportes del Gobierno de Aragén.

0 Los organismos competentes en materia de medio ambiente del Gobierno de
Aragon.

¢ Los organismos competentes en materia de infraestructuras, servicios, obras vy
transportes de la Administracién General del Estado.

0 Los organismos competentes en materia de infraestructuras, servicios, obras y
transportes de la Diputacion Provincial de Huesca, del Ayuntamiento de Sabifianigo
y de la Comarca del Alto Géllego.

0 Empresas de suministro de servicios: agua, electricidad, gas, combustible, teléfono,
datos, etc.

0 Empresas publicas y privadas de transporte de personas y mercancias, en
particular, en el caso de accidente relacionado con el transporte de mercancias
peligrosas, de las empresas expedidoras, cargadoras, transportistas o receptoras
de mercancia peligrosa involucrada.

0 Empresas de construccion, instalaciones y montajes.

0 Medios propios de la empresa afectada.

¢ Personal técnico de RENFE y ADIF.

0 Empresas propietarias u operadoras de los gasoductos.

4.4.- Los voluntarios de Proteccion Civil

Las agrupaciones de voluntarios de Proteccién Civil inscritas en el Registro de
agrupaciones de voluntarios de proteccién civil, segun el Decreto 204/2017 de 19 de diciembre
del Gobierno de Aragon, intervendran en la emergencia, previa activacion desde la estructura del
PEE SABINANIGO, y bajo la Direccion Operaciones.

La adscripcion a los distintos Grupos de Accion sera determinada por la Direccién de

Operaciones, en funcion de su formacion, capacitacion y medios a su disposicion, estando a las
ordenes de la jefatura de Grupo de Accion asignado.
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Se evitara en la medida de lo posible su participacion en los Grupos de Intervencion y de
Seguridad Quimica, quedando ésta supeditada a que hayan recibido formacion especifica acerca
de los riesgos que puede entrafiar una emergencia en la que intervengan productos quimicos.

5.- OPERATIVIDAD DEL PLAN

La operatividad se define como la regulacion de los procedimientos y mecanismos que
han de seguirse para conseguir con la mayor eficacia y eficiencia los objetivos del plan.

En este capitulo se concretan las acciones a realizar ante una emergencia quimica, en el
transporte de mercancias peligrosas o en gasoductos, desde la notificacién de suceso hasta el
fin de la situacién de la emergencia, pasando por la activacion del plan, procedimientos de
actuacion, solicitud de medios y adopcién de medidas de proteccién a la poblacién, bienes y
medio ambiente.

5.1.- Clasificacion de accidentes

5.1.1.- Accidentes en establecimientos

Por accidente grave se entiende cualquier suceso, tal como una emision en forma de fuga
o vertido, incendio o explosién importantes, que sea consecuencia de un proceso no controlado
y que suponga una situacion de grave riesgo, inmediato o diferido, para las personas, los bienes
y el medio ambiente, bien sea en el interior o exterior del establecimiento, y en el que estén
implicadas una o varias sustancias peligrosas.

La clasificacion de los accidentes establecida en la Directriz basica de proteccién civil
para el control y planificacion ante el riesgo de accidentes graves en los que intervienen
sustancias peligrosas es la siguiente:

¢ Categoria 1: aquellos accidentes que tengan como unica consecuencia dafios
materiales en la instalacion accidentada. No hay dafios de ningun tipo en el exterior
de la instalacion.

0 Categoria 2: aquellos accidentes que tengan como consecuencias posibles
victimas y dafios materiales en la instalacion. Las repercusiones exteriores se
limitan a dafios leves o efectos adversos sobre el medio ambiente en zonas
limitadas.

0 Categoria 3: aquellos accidentes que tengan como consecuencias posibles
victimas, dafios materiales graves o alteraciones graves del medio ambiente en
zonas extensas, en el exterior de la instalacion industrial.
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5.1.2.- Accidentes de mercancias peligrosas

5.1.2.1.- Valoracion de la gravedad de los accidentes

La valoracion de la gravedad de los accidentes en el transporte de mercancias peligrosas
permite el establecimiento de las situaciones para la gestion de las emergencias y actuaciones
previstas.

Esta valoracion se realizara teniendo en cuenta los efectos producidos por el accidente
sobre personas, bienes y el medio ambiente y aquellos otros que ser prevea pueden producirse
en funcion, por un lado, de las circunstancias que concurren en el accidente y por otro de las
caracteristicas y tipo del mismo.

Las circunstancias fundamentales a valorar son:

+ Medio de transporte.

+ Cantidad de mercancia transportada.

+ Tipo, estado y previsible comportamiento del continente.

+ Posibilidad de efecto en cadena.

+ Lugar del accidente, estado de la via y densidad de trafico.

+ Poblacion, edificaciones y otros elementos vulnerables circundantes.
+ Entorno medioambiental.

+ Condiciones meteoroldgicas.

Por emergencia se entiende toda situacion peligrosa provocada por un accidente o
incidente que requiere una intervencién inmediata y urgente para prevenir, paliar o neutralizar

las consecuencias que pudieran sufrir las personas, el medio ambiente, los bienes materiales,
sistemas y servicios de la comunidad.

Los accidentes en los transportes terrestres de mercancias peligrosas, se clasifican en
los siguientes tipos:

Tipo 1.- Averia o accidente en el que el vehiculo o convoy de transporte no
puede continuar la marcha, pero el continente de las materias
peligrosas esta en perfecto estado y no se ha producido vuelco o
descarrilamiento.

Tipo 2.- Como consecuencia de un accidente, el continente ha sufrido
desperfectos o se ha producido vuelco o descarrilamiento, pero no
existe fuga o derrame del contenido.

Tipo 3.- Como consecuencia de un accidente, el continente ha sufrido
desperfectos y existe fuga o derrame del contenido sin incendio

Tipo 4.- Existen dafios o incendio en el continente y fugas con llamas del
contenido.

Tipo 5.- Como consecuencia de un accidente, se produce una explosion del

contenido, destruyendo el continente.
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Mediante la consideracion de las circunstancias anteriormente, el tipo de accidente y, en
su caso, la utilizacién de modelos de analisis de hipétesis accidentales, pueden determinarse en
cada caso las denominadas Zonas Objeto de Planificacion, que se definen en el apartado 2
Andlisis del riesgo de este PEE SABINANIGO.

5.1.2.2.- Definicion de las situaciones de emergencia

En funcién de las necesidades de intervencion derivadas de las caracteristicas del
accidente y de sus consecuencias ya producidas o previsibles y de los medios de intervencion
disponibles, se establecen las situaciones de emergencia siguientes:

Situacién 0.- Referida a aquellos accidentes que pueden ser controlados con los
medios disponibles y que, aun en su evolucion mas desfavorable, no
suponen peligro para personas no relacionadas con las labores de
intervencion, ni para el medio ambiente, ni para bienes distintos de la
propia red viaria en la que se ha producido el accidente.

Situacion 1.- Referida a aquellos accidentes que pudiendo ser controlados con los
medios de intervencion disponibles, requieren de la puesta en practica
de medidas para la proteccion de las personas, bienes y/o medio
ambiente que estén o que puedan verse afectados por los efectos
derivados del accidente.

Situacién 2.- Referida a aquellos accidentes que para su control o la puesta en
practica de las necesarias medidas de proteccion de las personas, los
bienes y/o el medio ambiente se prevé el concurso de medios de
intervencion no asignados al Plan de la Comunidad Auténoma de
Aragén y se deban proporcionar por la organizacion del Plan Estatal.

Situacion 3.- Referida a aquellos accidentes en el transporte de mercancias
peligrosas que habiéndose considerado que esta implicado el interés
nacional asi sean declarados por el Ministro o Ministra de Interior.

5.1.3.- Accidentes en gasoductos

Al igual que en el caso de accidentes relacionados con el transporte de mercancias
peligrosas, en funcién de las necesidades de intervencidon derivadas de las caracteristicas del
accidente y de sus consecuencias ya producidas o previsibles y de los medios de intervencion
disponibles, se establecen las situaciones de emergencia siguientes:

Situacién 0.- Referida a aquellos accidentes que pueden ser controlados con los
medios disponibles y que, aun en su evolucion mas desfavorable, no
suponen peligro para personas no relacionadas con las labores de
intervencion, ni para el medio ambiente, ni para bienes distintos de la
propia red viaria en la que se ha producido el accidente.

Situacion 1.- Referida a aquellos accidentes que pudiendo ser controlados con los
medios de intervencion disponibles, requieren de la puesta en practica
de medidas para la proteccion de las personas, bienes y/o medio
ambiente que estén o que puedan verse afectados por los efectos
derivados del accidente.
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Situacion 2.- Referida a aquellos accidentes que para su control o la puesta en
practica de las necesarias medidas de proteccion de las personas, los
bienes y/o el medio ambiente se prevé el concurso de medios de
intervencion no asignados al Plan de la Comunidad Auténoma de
Aragon y se deban proporcionar por la organizacién del Plan Estatal.

Situacién 3.- Referida a aquellos accidentes en el transporte de mercancias
peligrosas que habiéndose considerado que esta implicado el interés
nacional asi sean declarados por el Ministro o Ministra de Interior.

5.2.- Notificacion del accidente

5.2.1.- Notificacion de accidente en establecimientos

El ALMACENAMIENTO SUBTERRANEO DE GAS SERRABLO y las empresas
ERCROS, ENVASADOS DEL PIRINEO y ORACHE DESINFECTION estan obligadas a
comunicar todos aquellos accidentes clasificados como categoria 1, 2 o 3, asi como cualquier
incidente o suceso de menor importancia que pueda ser percibido desde el exterior o causar
algun tipo de alarma social, tal y como se establece en la normativa de proteccién civil.

Asimismo, las INSTALACIONES DE CONTROL DE LOS RESIDUOS DE LA
FABRICACION DE LINDANO también deben notificar los accidentes que supongan la activacion
del plan de autoproteccion.

La notificacion de todo accidente o incidente debera realizarse al Centro de Emergencias
112 SOS Aragén, inmediatamente después de producirse, con la informacion completa contenida
en el modelo de comunicacion que se indica en la figura 6.

El teléfono y el correo electréonico de emergencias que posee el Centro de Emergencias
112 SOS Aragén son:

Teléfono prioritario: 976 71 59 82
e-mail: 112@aragon.es

Para uso de particulares:
SOS Aragon: 112

Los criterios de notificacion y de activacion de los planes de autoproteccion (PAP) y del
PEE SABINANIGO se reflejan en la figura 7.

La responsabilidad de la notificacion corresponde a la direcciéon del PAP o la persona
cualificada de la empresa afectada en quien delegue. La comunicacion se realizara
primeramente via telefénica y/o radiotelefénica y, posteriormente, se notificara por correo
electronico.
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NOTIFICACION DE ACCIDENTE CON POSIBILIDAD DE RIESGO QUIMICO AL
CENTRO DE EMERGENCIAS 112 SOS ARAGON

TELEFONO PRIORITARIO: 976 71 59 82
CORREO ELECTRONICO: 112@aragon.es

[ o] 1 (0] 7
Aqui la empresa ............. de Sabifianigo, ha ocurrido un accidente de categoria (7,
203) e en la instalacion (proceso, carga/descarga, almacenamiento...)...............

Los productos involucrados son: (nombre de los productos involucrados en el
BCCIABIER) ...ttt nnnnnnnnnn

La situacién actual es: (descripcion del accidente: incendio, explosion, derrame,
dispersion de vapores toxicos 0 iNflamables...) ............oouuuiiiiiii i

Los efectos del accidente son: (datos disponibles sobre los efectos directos o
indirectos a corto, medio o largo plazo en la salud, medio ambiente y recursos materiales)

Las medidas de autoproteccién adoptadas y previstas son: (descripcion de las
Medidas iNterOIreS NECESANIAS) ........cuueeeeeeeeeeee s

Las medidas de apoyo externo necesarias para el control del accidente y la atencion
a los afectados son: (descripcion de las medidas de apoyo exterior que se requieren) ....

Las condiciones meteoroldgicas actuales en la zona son: (detallar direccién y
velocidad del viento, temperatura, €1C.) ............uuuuuiiiiee e

La persona que dirige la emergencia es: (nombre y cargo) .........ccccceeeeeeeeeerrrnceeennn...

Pueden establecer contacto permanente con el Centro Receptor de Alertas y
Comunicaciones (CRAC) de la empresa................. por los medios siguientes:

Radio: Teléfono: Correo electronico:

LA DIRECCION DEL PAP

Figura 6. Modelo de notificacion de accidente grave al Centro de Emergencias 112 SOS
Aragon.
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CRITERIOS POR CATEGORIA DEL

CRITERIOS ACCIDENTE
Cat. 1 Cat. 2 Cat. 3
Notificacion st st st
PAP PAP PAP
Activacion PEE en fase de | PEE en fase de | PEE en fase de
alerta emergencia emergencia

Figura 7. Criterios por categoria del accidente para notificacion y activacion.

5.2.2.- Notificacion de accidente de mercancias peligrosas

A ser posible, la notificacion la realizara el conductor, maquinista o persona autorizada
por el empresa expedidora o transportista.

En el caso de accidente por ferrocarril, dicha notificacion la realizara el maquinista al
puesto de mando de RENFE u operadora que corresponda, segun el lugar del accidente.
Posteriormente, dicho puesto de mando realizara la llamada correspondiente al Centro de
Emergencias 112 SOS Aragoén. Segun acuerdo entre el Servicio de Proteccion Civil y RENFE,
una vez realizado este primer aviso desde el puesto de mando correspondiente al Centro de
Emergencias 112 SOS Aragodn, las demas comunicaciones se realizaran a través del puesto de
mando de Zaragoza Delicias. Si la llamada no se efectua al Centro de Emergencias 112 SOS
Aragén y se realiza a la Guardia Civil, policias, bomberos... estos deberan inmediatamente
notificar al Centro de Emergencias 112 SOS Aragén la informacion obtenida con el fin de alertar
a todos los integrantes de la estructura del Plan.

La activacion del Plan, en su caso, se desencadenara una vez recibido el aviso en el
Centro de Emergencias 112 SOS Aragon.

El teléfono y el correo electréonico de emergencias que posee el Centro de Emergencias
112 SOS Aragén son:

Teléfono prioritario: 976 71 59 86
e-mail: 112@aragon.es

Para uso de particulares:

SOS Aragén: 112

Aviso notificado por el conductor, transportista o0 maquinista:

¢ Recuperar la documentacion relativa a la carga.

0 Notificar el aviso preferentemente al Centro de Emergencias 112 SOS Aragdn o en
su defecto a cualquier otro servicio de urgencias. En el caso de RENFE, notificacion
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al puesto de mando correspondiente y posterior notificacion del puesto de mando
al Centro de Emergencias 112 SOS Aragon.

¢ Informar sobre:

+ Tipo de accidente, estado y situacién de los continentes y contenidos: averia,
inmovilizacion, dafos, fuga, derrame, nube téxica, incendio, explosién, etc.

+ Personas afectadas: victimas mortales y heridos o afectados.

+ Materiales implicados: datos de panel naranja, clase de mercanciay etiquetas
de peligro.

+ Cantidades transportadas.

+ Lugar del accidente: zona rural, urbana, industrial, punto kilométrico, sentido
de circulacion, estado de la via, etc.

+ Entorno del accidente: morfologia del terreno, accesos, existencia de zonas
habitadas, cursos de agua, embalses, acequias, etc.

+ Condiciones meteoroldgicas ambientales: viento, lluvia, nubosidad, nieve,
etc.

+ Identificacién de la empresa transportista o nimero de tren.
+ Cualquier otro dato que considere relevante.

0 En caso de accidente ferroviario, el maquinista o agente ferroviario, debera realizar
las siguientes acciones:

+ En via doble, suspender la circulacion por la otra via.
+ Utilizar si es necesario los sistemas de extincion del tren.
+ Asegurar el estacionamiento del material, apretando frenos de mano.

+ Solicitar el corte de la tension en catenaria para suspender la circulacién o
permitir la actuacién de los Grupos de Accion.

+ Parar motores y desconectar sistemas eléctricos si hay gases o liquidos
inflamables involucrados.

«+ Aislar, si es posible los vagones afectados del resto del convoy.

+ Realizar el resto de acciones que se le ordenen desde el CECOP, Puesto de
Mando, plan de actuacién de RENFE o las instrucciones escritas en sus
Fichas de Seguridad.

0 Asistir con sus conocimientos e informacion a la Direccién del Plan y los Grupos de
Accion.

Dicha informacion debera hacerla llegar en forma tal que el vehiculo o tren quede bajo
vigilancia y control si fuera posible.

Toda esta informacion se recoge en los boletines de las figuras 8 y 9, dependiendo de si
se trata de un accidente por carretera o ferrocarril.
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Alerta notificada por cualquier otra persona no especializada

En este caso, la informacién sera solicitada por el Centro de Emergencias 112 SOS
Aragon. Dicha informacién sera:
0 Eltipo de accidente: vuelco, inmovilizacion, fuga, derrame, incendio, explosién, etc.

0 Descripcion el lugar del accidente: zona rural, urbana, industrial, identificacion de
carretera, autovia, autopista o via férrea, punto kilométrico y, sentido de circulacion.

¢ Los numeros del panel naranja.

0 Los simbolos de la cisterna o contenedor: etiquetas de peligrosidad.
0 El estado del conductor o maquinista.

¢ Existencia de victimas o heridos.

0 La empresa transportista y matricula del vehiculo, si es posible.

0 Las condiciones meteoroldgicas: viento, lluvia, nieve, hielo...

¢ Otras informaciones que consideren relevantes.

Toda esta informacion se recoge en los boletines de las figuras 8 y 9, dependiendo de si
se trata de un accidente por carretera o ferrocarril.
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LOCALIZACION DEL SUCESO

DATOS SOBRE LA MERCANCIA TRANSPORTADA

Dia: | | Hora: I:I
Carretera: (1) |:| P. km.: I:I

Sentido de la circulacion: (2) | |

Poblacién mas cercana: |

Término municipal: | |

Provincia: |

Observaciones:

CARACTERISTICAS DEL SUCESO

Tipo de vehiculo

Cisterna: [ ] Camion caja: [ |
Otro tipo: | |
Averia: (3)  []
Accidente: Vuelco: |:|
Choque: |:|

Salida calzada: |:|
Caidacarga: [ ]
Tipo envase/s: (4)

CONSECUENCIAS DEL ACCIDENTE

N© del panel naranja:

NO de peligro
(N© superior) | | | |

N© de materia
(N° ONU, no inferior)

Etiquetas de peligro:

Productos:

Empresa transportista:

Tfno.:
Empresa expedidora:

Tfno.:
Empresa destinataria:

Tfno.:

Observaciones

Fuga/derrame:

Tierra [

Incendio vehiculo:
Incendio carga:
Con explosion:

L]
Agua []

]

]

]

Aire []

DANOS HUMANOS

Situacion del vehiculo: (5) |

Estado del conductor: []
Nototal de heridos: [ ]

O

Tipo aparente de lesiones (6):

NO total de victimas:

Corte de circulacién: [ ]
Observaciones:

DATOS ADICIONALES

Condiciones atmosféricas:

Lluvia [] Nieve [ ]
Hielo [] Niebla [_]

Otras

Viento []

Duracién prevista de la inmovilizacién (horas): :|

¢Se considera necesario hacer un trasvase o |:|
traslado?:

Servicios presentes:

1. Cédigo vigente de carreteras.

2. Especificar origeny destino.

3. Averia o accidente en el que el vehiculo de transporte no
puede continuar la marcha , pero el continente de las
materias peligrosas transportadas estd en perfecto estado y
no se ha producido vuelco.

4. Especificar tipo de envase (bidones, bombonas), en caso de
camion caja.

5. Especificar la posicion del vehiculo tras el suceso (calzada,
arcén).

6. Tipo aparente de las lesiones; traumaticas, quemaduras,
intoxicaciones, otras.

Figura 8. Modelo de notificacion de accidentes en los transportes de mercancias peligrosas por
carretera.
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LOCALIZACION DEL SUCESO DATOS SOBRE LA MERCANCIiA TRANSPORTADA

Dia: | | Hora:| | P, km.: I:I Ne del panel naranja:

N° de peligro | | | |

Estacion o estaciones colaterales: (1)

Poblaciéon mas cercana: |

(N© superior)

N© de materia
(N© ONU, no inferior)

Término municipal: | Etiquetas de peligro:

Provincia: |
Morfologia del terreno: (2) | Productos:
Accesos: |
CARACTERISTICAS DEL SUCESO Empresa expedidora:
Tipo de vehiculo Thro.:
\(_-/):3302 IE::Olfterlna: ] Vagén mercancias: [_] | Empresa destinataria:
Averia: 3)  [] Tino.:
Accidente:  Colision: O Observaciones:

Descarrilamiento:  [_]
Otros: |

DANOS HUMANOS

Tipo envase/s: (4) |

N© vagones/contenedores afectados:

Emp. transportista Otros
NO total de heridos: ] ]
NO total de victimas: ] ]
CONSECUENCIAS DEL ACCIDENTE Tipo aparente de lesiones (5):

Fuga/derrame: |

Tierra [] Agua [] Aire []

i ] DANOS MATERIALES
Incendio vehiculo: |:|

Incendio carga: O Deterioro infraestructuras: |
Con explosion: |

Otros dafios: |

Corte de circulacion: [_]
Observaciones: DATOS ADICIONALES

Duracién prevista de la inmovilizacion (horas): :|
¢Se considera necesario hacer un trasvase o D

Condiciones atmosféricas: traslado?:
Lluvia [] Nieve [ ] Viento [_] Servicios presentes:
Hielo [ ] Niebla [_]
Otras
1. Especificar la estacion, para el caso de producirse la continuar la marcha, pero el continente de las materias
emergencia en una estacidn concreta, o las estaciones peligrosas transportadas esta en perfecto estadoy no se ha
colaterales, en caso de producirse la emergencia en el producido descarrilamiento.
trayecto entre dos estaciones. 4. Especificar tipo de envase (bidones, bombonas), cuando no
2. Morfologia del terreno. Especificar trincheras, laderas, sea cisterna ovagon-cisterna.
barrancos, embalses. 5.Tipoaparente de las lesiones; trauméticas, quemaduras,
3. Averia o accidente en el que el convoy de transporte no puede intoxicaciones, otras.

Figura 9. Modelo de notificacion de accidentes en los transportes de mercancias peligrosas por
ferrocarril.
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5.2.3.- Notificacion de accidentes en gasoductos

Los avisos sobre un determinado accidente en un gasoducto pueden provenir de las
empresas propietarias u operadoras de los mismos, de particulares y de otros organismos e
instituciones.

Las llamadas deberan realizarse al Centro de Emergencias 112 SOS Aragon por los
centros de control de las empresas ENAGAS TRANSPORTE S.A., GAS NATURAL ARAGON
SDG S.A. y REDEXIS GAS S.A. en caso de accidente, o por cualquier otra persona que observe
el accidente o llegue al lugar.

Si la llamada no se efectua al Centro de Emergencias 112 SOS Aragoén, el organismo que
lo reciba (Delegacién o Subdelegacién del Gobierno, Guardia Civil, policias, bomberos, etc.)
debera inmediatamente notificarlo al Centro de Emergencias 112 SOS Aragoén.

La activacion del Plan, en su caso, se desencadenara una vez recibido el aviso en el
Centro de Emergencias 112 SOS Aragon.

El teléfono y el correo electronico de emergencias que posee el Centro de Emergencias
112 SOS Aragoén son:

Teléfono prioritario: 976 71 59 86
e-mail: 112@aragon.es

Para uso de particulares:

SOS Aragon: 112

Aviso notificado por la propia empresa propietaria u operadora:

0 Notificar el aviso al Centro de Emergencias 112 SOS Aragon.
¢ Informar sobre:

+ Tipo de accidente, estado y situacion de las tuberias y contenidos: averia,
dafos, fuga, derrame, incendio, explosion...

+ Personas afectadas: victimas mortales y heridos o afectados.
+ Sustancia y cantidad implicada.

+ Lugar del accidente: tramo implicado e identificacién de las valvulas de
seccionamiento mas proximas.

+ Principales circunstancias de tipo social, meteorologico, arquitecténico,
geografico... que pudieran condicionar la respuesta.

+ Medidas de apoyo externo necesarias para el control del accidente y atencion
de los afectados.

+ Identificacién de la persona que notifica el incidente.
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Aviso notificado por cualquier otra persona no especializada:

En este caso, el Centro de Emergencias 112 SOS Aragdén solicitara la siguiente
informacion:

0 Descripcion del accidente, lugar y hora de ocurrencia del mismo: fuga, derrame,
incendio, explosion...

¢ Descripcion del lugar del accidente: zona rural, urbana, industrial, proximidad de las
vias de comunicacion.

0 Principales circunstancias de tipo social, meteorolégico, arquitectdnico,
geografico... que pudieran condicionar la respuesta.

¢0 Identificacion de la persona que notifica el incidente.
0 Existencia de victimas.

¢ Cualquier otro dato que considere relevante.

5.3.- Criterios de activaciéon del PEE SABINANIGO

El PEE SABINANIGO se activara cuando el Centro de Emergencias 112 SOS Aragén
tenga conocimiento de que puede producirse o se ha producido un accidente en Sabifianigo en
el que estén involucradas sustancias quimicas o mercancias peligrosas o cuando se trate de una
emergencia en un gasoducto.

Teniendo en cuenta la magnitud de las consecuencias producidas o previsibles, las
medidas de proteccion aplicables y los medios de intervencion necesarios, se activara en fase
de alerta o emergencia en su correspondiente nivel.

La organizacion de la respuesta del presente Plan estd basada en un sistema de
activacion que depende de:

¢ La gravedad del accidente expresada en categorias (1, 2 o 3), cuando se trate de
un accidente en un establecimiento.

0 La situacion de emergencia, declarada segun el tipo de accidente, la peligrosidad
de la materia transportada, la cantidad de materia involucrada, las circunstancias
del suceso y las posibles consecuencias, cuando se trate de un accidente de
mercancias peligrosas.

0 La situacién de emergencia, declarada segun las necesidades de intervencién,
cuando se trate de un accidente en gasoductos.

¢ Los recursos requeridos para la lucha y control de la emergencia.
0 La incorporacién de los responsables de las distintas administraciones que entran
a formar parte del plan.

En el caso de que el accidente afecte a un vehiculo de las Fuerzas Armadas, si por la
naturaleza del suceso pueden derivarse riesgos para la poblacion, los bienes o el medio
ambiente, la Subdelegacion del Gobierno correspondiente, en caso de que haya recibido la
notificacion, lo comunicara inmediatamente al Centro de Emergencias 112 SOS Aragén. La
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autoridad militar gestionard la presencia en el lugar de los hechos de personal técnico
dependiente de la misma que prestara todo el asesoramiento necesario para un eficaz desarrollo
de las actuaciones de proteccién civil y se hara cargo de los vehiculos y mercancias propiedad
de las Fuerzas Armadas.

5.3.1.- Activacién en fase de alerta
El plan se activara en fase de alerta cuando se tenga conocimiento en el Centro de
Emergencias 112 SOS Aragédn de:
0 Un accidente de categoria 1 en el establecimiento industrial.

¢ Una situacién de emergencia que pueda afectar a las instalaciones de las empresas
con sustancias peligrosas.

0 Un accidente de mercancias peligrosas tipo 1 0 2.
0 Un posible accidente en un gasoducto.

¢ La activacion en fase de emergencia del Plan territorial de proteccién civil de la
Comarca del Alto Gallego por un accidente con riesgo quimico.

La activacién del PEE SABINANIGO en fase de alerta no requiere su activacién formal,
puesto que no precisa la activacion de los 6rganos de la estructura del PEE SABINANIGO. Por
tanto, no se precisa una activacion oficial por parte de la Direccién del Plan ni la correspondiente
desactivacion.

Esta fase es de suma importancia, puesto que permite establecer medidas de aviso a la
poblacion o de preparacion de recursos que, en caso de evolucion desfavorable de la
emergencia, se traducen en una respuesta mas rapida y eficaz. Se caracteriza
fundamentalmente por el seguimiento de la situacion y por el consiguiente proceso de
intercambio de informacion.

La activacién en fase de alerta supondra las siguientes actuaciones a realizar por el
Centro de Emergencias 112 SOS Aragon:
¢ Informar a la Direccién del PEE.
0 Informar al Gabinete de Informacién y a la Direccion Técnica.

0 Informar al responsable municipal del Ayuntamiento de Sabifianigo y al
representante de la Comarca del Alto Gallego.

0 Informar a los Grupos de Accion.

0 Mantener comunicacién permanente con el CRAC del PAP o persona responsable
de la empresa afectada para realizar un seguimiento de la situacién de emergencia.

0 Mantener comunicacion permanente con el centro de control de la empresa
propietaria u operadora del gasoducto, para realizar un seguimiento de la situacién
de emergencia.

La fase de alerta finalizara cuando desaparezca la situacion de emergencia o por una

evolucién desfavorable de la situacién que suponga la activacion del PEE SABINANIGO en fase
de emergencia.
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La finalizacién de la fase de alerta supone la realizacion de las siguientes acciones a
realizar por el Centro de Emergencias 112 SOS Aragon:
¢ Informar a la Direccion del PEE.
0 Informar al Gabinete de Informacién y a la Direccion Técnica.

0 Informar al responsable municipal del Ayuntamiento de Sabifianigo y al
representante de la Comarca del Alto Gallego.

0 Informar a los Grupos de Accién.
0 Informar al CRAC del PAP o persona responsable de la empresa afectada.

0 Informar el centro de control de la empresa propietaria u operadora del gasoducto.

5.3.2.- Activacion en fase de emergencia

El PEE SABINANIGO se activara en fase de emergencia por:
¢ Un accidente con sustancias peligrosas de categoria 2 o 3 en un establecimiento.

¢ Una evolucién desfavorable de accidentes con sustancias peligrosas de categoria
1 en un establecimiento.

0 Accidentes del tipo 3, 4 y 5 en los que estén involucrados mercancias peligrosas.

¢ La evolucion desfavorable de accidentes del tipo 1y 2 en los que estén involucrados
mercancias peligrosas.

0 Accidentes en gasoductos en los que sea preciso activar medios de intervencion y
medidas de proteccidn de la poblacion, los bienes o el medio ambiente para hacer
frente a la situacion.

La activacion del Plan en fase de emergencia la realizara la Direccion del PEE en funcion
de las caracteristicas del accidente:

0 A solicitud de la direccién del plan ambito inferior.
0 Por iniciativa propia de la Direccién del PEE.
La evolucion de la situacion de la emergencia o su desarrollo y consecuencias previsibles

dara lugar a tres niveles de emergencia en funcién de la gravedad creciente y de la disponibilidad
de medios de intervencion.

Fase de emergencia Nivel 1

La fase de emergencia del PEE SABINANIGO se declarara en Nivel 1 cuando la gestién
de la emergencia pueda llevarse a cabo con los medios y recursos asignados al Plan.

La declaracion del Nivel 1 corresponde a la Direccion del PEE y supone la realizacion de
las actuaciones recogidas a continuacion:

¢ Constituir el Centro de Coordinacion Operativa (CECOP).

0 Convocar al Gabinete de Informacion y a la Direccion Técnica.
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0 Convocar a los miembros del Comité Asesor que considere necesarios, adecuados
a la situacion de emergencia y su posible evolucién.

¢ Informar a la persona titular de la Alcadia de Sabifanigo.
0 Informar al responsable de Proteccion Civil de la Comarca del Alto Gallego.
¢ Informar a la Subdelegacion del Gobierno en Huesca.

¢ Constituir el PMA y activar los medios de soporte a éste, a criterio de la Direccién
del PEE.

0 Activar los Grupos de Accién, en la proporcidn que requiera la gravedad de la
emergencia, y a las agrupaciones de voluntarios de Proteccion Civil.

0 Establecer las medidas de proteccion a la poblacion necesarias.

Fase de emergencia Nivel 2

La fase de emergencia del PEE SABINANIGO se declarara en Nivel 2 cuando la gestién
de la emergencia precise medios y recursos no asignados al Plan.

La declaracion del Nivel 2 le corresponde a la Direccion del PEE y supone la realizacion
de las actuaciones establecidas en el Nivel 1 y ademas:

¢ Convocar a la Delegacion del Gobierno en Aragon para incorporarse al Comité
Asesor, pasando el CECOP a constituirse en CECOPI.

¢ Solicitar la activacién de medios y recursos de la Administracion General del Estado
o de otras Administraciones que no se encuentren adscritos al Plan.

Fase de emergencia Nivel 3

La fase de emergencia del PEE SABINANIGO se declarara en Nivel 3 cuando el Ministro
o Ministra del Interior declare la emergencia de interés nacional, por concurrir algunas de las
circunstancias contenidas en la Norma Basica de Proteccion Civil.

La declaracién de esta situacion corresponde al Ministro o Ministra del Interior, bien a
iniciativa propia o a instancia de la Comunidad Auténoma de Aragén o de la Delegacién del
Gobierno en Aragon.

La estructura y operatividad de la emergencia atendera a lo establecido en la Norma
Basica de Proteccion Civil, la Directriz basica de proteccion civil para el control y planificacion
ante el riesgo de accidentes graves en los que intervienen sustancias peligrosas, el Plan estatal
de proteccion civil ante el riesgo quimico y el Plan estatal general de emergencias de proteccién
civil (PLEGEM).

5.3.3.- Organigrama de avisos y movilizaciones
Una vez recibida en el Centro de Emergencias 112 SOS Aragon la notificacion de un

accidente en Sabifidnigo en el que estén involucradas sustancias quimicas, el Centro procedera
segun el organigrama de avisos y movilizaciones de la figura 10.
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Figura 10. Organigrama de avisos y movilizaciones del PEE SABINANIGO.

5.4.- Interfaz entre planes de proteccidn civil

La interfaz entre planes de proteccion civil es la situacion en la que se produce la conexion
entre planes con distintos ambitos de aplicacion activados en fases de alerta y/o emergencia.

5.4.1.- Interfaz entre el PAP y el PEE SABINANIGO

En esta interfaz, en la que esta activado el PAP de la empresa afectada, se mantiene un
canal de comunicacion permanente entre el CRAC del PAP y el Centro de Emergencias 112 SOS
Aragén.

El PEE SABINANIGO quedara activado en fase de alerta a la espera de la evolucion de
la emergencia.

La direccién del PAP podra solicitar a través del Centro de Emergencias 112 SOS Aragén
ayuda exterior, sin que se active en fase de emergencia el PEE si la magnitud o naturaleza del
accidente lo justifican.

Cuando la evolucion de la situacién justifique la activacion del PEE en fase de

emergencia, la direccion del PAP se incorporara al PMA o al Comité Asesor del CECOP,
asumiendo la Direccién del PEE la gestion de la emergencia.
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5.4.2.- Interfaz entre los planes territoriales de proteccion civil y el PEE
SABINANIGO

Cuando se encuentre activado el PEE en fase de emergencia, el Plan Territorial de
proteccion civil de la Comarca del Alto Gallego (en adelante, Plan de la Comarca del Alto Gallego)
y el Plan Territorial de proteccion civil del Municipio de Sabifianigo) se activaran con la finalidad
principal de aportar medios y recursos, los cuales se incorporaran en los Grupos de Accién del
PEE, y de llevar a cabo las medidas de proteccion a la poblacion.

En lo referente al PEE, las funciones de los planes territoriales seran fundamentalmente:

¢ Tomar las medidas necesarias para el alejamiento, cgnfinamiento 0 evacuacion de
la poblacion, en colaboracién con el PEE SABINANIGO, y el alojamiento y
manutencion de la poblacién desplazada y de los Grupos de Accion.

0 Activar los sistemas de avisos a la poblacion, asi como otras medidas de
proteccién, a requerimiento de la Direccion del PEE.

0 Apoyar en la actuacion de los Grupos de Accion previstos en el PEE.

5.4.3.- Interfaz entre el PEE SABINANIGO y el Plan Estatal ante el riesgo quimico:
criterios y canales de notificacion

El Plan estatal de proteccion civil ante el riesgo quimico, establece la organizacion y los
procedimientos de actuacién de aquellos recursos y servicios del Estado, que sean necesarios
para asegurar una respuesta eficaz del conjunto de Administraciones ante las diferentes
situaciones de emergencia por accidente con sustancias peligrosas, en las que esté presente el
interés nacional, asi como los mecanismos de apoyo a las Comunidades Autéonomas en los
supuestos que lo requieran.

Asi pues, a fin de que pueda realizarse una eficaz movilizacién de medios y recursos
ubicados fuera de la Comunidad Autdbnoma en caso necesario, y de acuerdo con lo especificado
en el punto cinco del mencionado Plan Estatal, en caso de accidente grave, o de un suceso
susceptible de ocasionar un accidente grave, en que se vean involucradas sustancias peligrosas,
el Centro de Emergencias 112 SOS Aragén lo notificara con antelacién suficiente a la
Subdelegacién del Gobierno en Huesca y a la Direccion General de Proteccion Civil y
Emergencias del Ministerio del Interior, a través de la Sala Nacional de Emergencias.

El contenido de esta notificacidn proporcionara los datos siguientes:

¢ Nombre y localizacion del establecimiento en que ha ocurrido el accidente.
0 Tipo de accidente: derrame, fuga, incendio, explosion.

¢ Categoria del accidente de acuerdo a la Directriz Basica de Proteccion Civil para el
control y planificacion ante el riesgo de accidentes graves en los que intervienen
sustancias peligrosas.

¢ Circunstancias concurrentes que pueden haber dado lugar al accidente.

¢ Instalacién o dependencia donde se ha producido y equipos afectados, o que
pudieran verse afectados por un efecto dominé.

0 Tipo y cantidad de sustancias involucradas.
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0 Consecuencias ocasionadas y aquellas que previsiblemente pudieran
manifestarse.

0 Medidas adoptadas por el establecimiento.

0 Medidas de apoyo externo necesarias para el control del accidente y atencion de
los afectados.

6.- PROCEDIMIENTOS DE ACTUACION

6.1.- Activacion y desactivacion del PEE

La activacion del PEE SABINANIGO, por la Direccion del mismo, en fase de emergencia
y en el nivel que corresponda se formalizara administrativamente mediante el modelo de
activacion recogido en la figura 11, en el caso de accidente en establecimiento, mediante el
modelo de activacidon recogido en la figura 12, en el caso de accidente con mercancias
peligrosas, y mediante el modelo recogido en la figura 13, en caso de accidente en gasoducto.

La activacion del PEE supone la constitucion del CECOP y la convocatoria a los miembros
que lo constituyen, y se realizara mediante el modelo que aparece en la figura 14.

La desactivacion el PEE SABINANIGO, por la Direccion del mismo, quedara formalizada
administrativamente mediante el modelo de desactivacion recogido en la figura 15.

Excepcionalmente podran realizarse estos procedimientos por via telefénica a través de

una linea que asegure su registro en el sistema de grabacion del Centro de Emergencias 112
SOS Aragén.
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==DE ARAGON A 2y

ACTIVACION DEL PLAN ESPECIAL DE PROTECCION CIVIL DE EMERGENCIA
EXTERIOR DE SABINANIGO POR ACCIDENTE EN ESTABLECIMIENTO

FECHA: ......ccccccrreeereeeeeeeee HORA: ...,
A la vista de la informacioén facilitada por la empresa .................... ubicada en la
localidad de Sabinanigo, sobre el accidente grave de categoria (7, 20 3) .....ccuvveeeeeeeee. en

el que intervienen sustancias peligrosas, y segun lo previsto en el PLAN ESPECIAL DE
PROTECCION CIVIL DE EMERGENCIA EXTERIOR DE SABINANIGO (PEE SABINANIGO),

declaro la activacion del Plan en fase de EMERGENCIA y NIVEL (71 0 2) ...............

LA DIRECCION DEL PEE SABINANIGO

Fdo. (Titular Departamento competente en materia de Proteccion Civil del Gobierno de
Aragon) ....oooeeeeeeeeeeeeeeeee e

Figura 11. Modelo de activacion del PEE SABINANIGO, en caso de accidente en
establecimiento.
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ACTIVACION DEL PLAN ESPECIAL DE PROTECCION CIVIL DE EMERGENCIA
EXTERIOR DE SABINANIGO POR ACCIDENTE DE MERCANCIA PELIGROSA

FECHA: ... HORA: ...

A la vista de la informacién disponible un accidente de mercancias peligrosas ha
sucedido en la localidad de Sabifanigo, que ha dado lugar a una situaciéon de emergencia
(0,1,203) vvvveennnns , ¥ segun lo previsto en el PLAN ESPECIAL DE PROTECCION CIVIL
DE EMERGENCIA EXTERIOR DE SABINANIGO (PEE SABINANIGO), declaro la activacion

del Plan en fase de EMERGENCIA y NIVEL (10 2) ...............

LA DIRECCION DEL PEE SABINANIGO

Fdo. (Titular Departamento competente en materia de Proteccion Civil del Gobierno de
Aragon) ..o
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Figura 12. Modelo de activacion del PEE SABINANIGO, en caso de accidente de mercancias
peligrosas.
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ACTIVACION DEL PLAN ESPECIAL DE PROTECCION CIVIL DE EMERGENCIA
EXTERIOR DE SABINANIGO POR ACCIDENTE EN GASODUCTO

FECHA: ...t HORA: ...

A la vista de la informacion disponible, un accidente relacionado con un gasoducto
ha sucedido en la localidad de Sabifidnigo, que ha dado lugar a una situacion de
emergencia (0, 1, 2 0 3) ...ccccuu.. , Y segun lo previsto en el PLAN ESPECIAL DE
PROTECCION CIVIL DE EMERGENCIA EXTERIOR DE SABINANIGO (PEE SABINANIGO),

declaro la activacion del Plan en fase de EMERGENCIA y NIVEL (10 2) ...............

LA DIRECCION DEL PEE SABINANIGO

Fdo. (Titular Departamento competente en materia de Proteccion Civil del Gobierno de
Aragon) ........cocoeeiiiiiiiee e

Figura 13. Modelo de activacién del PEE SABINANIGO, en caso de accidente en gasoducto.
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DE: CENTRO DE EMERGENCIAS 112 SOS ARAGON

Teléfono: 976 281 234 Correo electréonico: 112@aragon.es
A
FECHA: ..ot HORA: ...t N° PAG.: 1

ASUNTO: ACTIVACION DEL PLAN ESPECIAL DE PROTE~C'CI()N CIVIL DE
EMERGENCIA EXTERIOR DE SABINANIGO (PEE SABINANIGO)

Ante la situacion actual derivada por un accidente ............ (descripcion).....................
................................................................................. en Sabifianigo, y segun lo previsto en
el PEE SABINANIGO, ...cccoovvvveeeieee. (Titular del Departamento competente en
materia de Proteccion CiVil) ... ha declarado la
activacion del Plan Especial de Proteccion Civil de Emergencia Exterior de
Sabinanigo en fase de EMERGENCIA en NIVEL (70 2) ...............

Por tanto, se constituye el Centro de Coordinaciéon Operativa (CECOP), siendo
necesario que designen a la persona que debera incorporarse al CECOP, como miembro
del Comité Asesor, el dia .......... o [T, alas ....ooocoeeeenn. horas, en el Edificio

Pignatelli, (Paseo Maria Agustin 36 de Zaragoza) Puerta 24, planta calle.

Comuniquen, via fax o mediante correo electrénico, al Centro de Emergencias el

nombre de la persona designada y sus numeros de teléfono de contacto.

LA DIRECCION DEL PEE SABINANIGO

Fdo. (Titular Departamento competente en materia de Proteccion Civil del Gobierno de
AFagoOn) .....eeeee e
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DESACTIVACION DEL PLAN ESPECIAL DE PROTECCIC')l:l CIVIL DE EMERGENCIA
EXTERIOR DE SABINANIGO (PEE SABINANIGO)

FECHA: ... HORA: ...

A la vista de la situacion de emergencia .............cccceeueee. (descripcion)........................
en Sabifianigo y su evolucion favorable, actuando como Direccion del PEE SABINANIGO,
declaro la DESACTIVACION de dicho Plan, ordenando que se proceda a su aplicacion

segun procedimiento existente.

LA DIRECCION DEL PEE SABINANIGO

Fdo. (Titular Departamento competente en materia de Proteccion Civil del Gobierno de
Aragon) ....ooooeeeeeeeeeeeeeeee e

Figura 15. Modelo de desactivacion del PEE SABINANIGO.

6.2.- Alerta del personal adscrito al plan

Una vez recibida la notificacion de accidente en el Centro de Emergencias 112 SOS
Aragén y activado el PEE SABINANIGO, se llevaran a cabo los procedimientos de actuacion
establecidos segun el esquema de la figura 10.

La constitucién del CECOP se realizara segun lo establecido en el apartado 6.1.
Para activar los medios y recursos adscritos al plan se seguiran los procedimientos

establecidos en cada caso. Ad,emés, en el Anexo |, se incluye el directorio telefénico de todo el
personal adscrito PEE SABINANIGO para su movilizacién.
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En la medida de lo posible, las llamadas para alerta y movilizacién de los distintos Grupos
de Accion se efectuaran en paralelo para que, de esta forma, la activacién del plan se haga
efectiva en el menor tiempo posible.

Desde el Centro de Emergencias 112 SOS Aragén se comunicara a la direccién del Plan
de la Comarca del Alto Gallego y a la direccion del Plan del Municipio de Sabifianigo, la activacion
del PEE, a efectos de que activen sus medios y recursos y se integren en la estructura del PEE.

6.3.- Actuacion desde los primeros momentos de la emergencia

El primer medio de intervencién que se persone en el lugar del accidente constituira el
Puesto de Mando Avanzado, si es el caso con la participacién de la direccién del PAP de la
empresa afectada, que sera la base de coordinacion de todos los medios que se incorporen para
hacer frente a la emergencia, hasta la constitucion efectiva conforme al apartado 5.2.1.

Una actuacion prioritaria en los primeros momentos de la emergencia sera determinar
provisionalmente los limites de las zonas objeto de planificacion, para proceder a su sefalizaciéon
sobre el terreno, con la finalidad de impedir el acceso a la zona de intervencién de personas o
miembros de los grupos de accion sin autorizacion de la Direccion de Operaciones.

La evaluacién del accidente sera permanente y la efectuara la Direccién de Operaciones
y el personal técnico designado en base a los datos adquiridos sobre el terreno, tipo de
sustancias peligrosas... Paralelamente, se modelizaran, por medio de programas de simulacién,
las consecuencias esperadas y las zonas de intervencion y alerta.

Como consecuencia de esta evaluacion, se informara a la Direccidon del PEE, quién
ordenara, si se estima conveniente, la intervenciéon de nuevos medios a emplear o acciones a
ejecutar para el control del accidente.

6.4.- Actuacion de los grupos de accion. Control del accidente

En el Anexo F Guia de Respuesta, se encuentran detalladas las actuaciones tanto del
Grupo de Intervencion como del resto de los Grupos de Accidn, para cada uno de los accidentes
graves en los que intervienen sustancias y mezclas peligrosas que puedan producirse en
Sabifanigo.

6.5.- Sequimiento y desarrollo del suceso

Los responsables de los distintos Grupos de Accion, a través de la Direccion de
Operaciones, aconsejaran a la Direccidon del PEE sobre las medidas necesarias en cada
momento para mitigar los efectos del accidente. Para ello, se utilizaran las herramientas de
prediccion que dispone el Centro de Emergencias 112 SOS Aragon, en particular los programas
informaticos de evaluacion de riesgo quimico FIREX y TOXIC. Las predicciones se contrastaran
con las observaciones en el lugar del accidente de los Grupos de Accién.
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6.6.- Fin de la emergencia

La Direccion de Operaciones asesorara sobre el fin de la emergencia a la Direccion del
Plan, cuando el Grupo de Seguridad Quimica, a la vista de la atenuacion de las magnitudes
fisicas asociadas a los fendmenos peligrosos derivados del accidente y de la baja probabilidad
de su reactivacion, estime que ya no es necesario adoptar medidas de proteccion a las personas,
bienes y medio ambiente.

La Direccién del PEE, tras la evaluacion de la informacién recibida desde el Puesto de
Mando Avanzado, podra declarar el fin de la emergencia si lo estima conveniente y desactivara
el plan a todos los efectos.

Se activaran los avisos del fin de la emergencia a la poblacion afectada y, por medio del
Gabinete de Informacién, se notificara a los medios de comunicacion y a la poblacién en general
la vuelta a la normalidad.

Una vez finalizada la emergencia y si el accidente ha ocurrido en un establecimiento del
nivel superior, la empresa debera presentar a la Direccion General con competencia en materia
de Proteccion Civil del Gobierno de Aragén, el informe inmediato del accidente antes de tres dias
de haberse producido, y el informe detallado en el plazo de un mes.

7.- INFORMACION A LA POBLACION

La informacion util para que la poblacion adopte una conducta adecuada durante las
emergencias que se produzcan se ha recogido en el Anexo J.

Ademas de ello, se determina el criterio de colaboracion con el industrial del
establecimiento, al objeto de asegurar que las personas que puedan verse afectadas reciban la
informacion sobre el riesgo a que estan expuestos, los sistemas de aviso establecidos, las
medidas de seguridad que deben tomar y sobre el procedimiento a adoptar en caso de accidente.
Estas instrucciones a la poblacion se recogen para cada hipotesis y escenario accidental en
convenientes procedimientos de actuacién. Estos procedimientos de actuacion se agrupan en
aquellos supuestos en los que se prevé que las pautas de actuacion coinciden.

El Gabinete de Informacién trasladara los consejos de autoproteccion, pautas de
comportamiento y la evolucidn de la emergencia, a los medios de comunicacion para que se
difundan entre la poblacién afectada por la emergencia.

La informacion se proporcionard de forma rapida y regular, utilizando términos
comprensibles, ajustandose a la realidad y evitando en lo posible que se produzcan reacciones
injustificadas o desproporcionadas entre la poblacion.

Incluso antes de la declaracion de emergencia, en la fase de alerta se deben proporcionar

avisos a la poblacién, recomendando utilizar medios de comunicacion, radio o television, teléfono
e internet, para seguir las indicaciones de las autoridades.
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La transmision podra hacerse por radio, televisién, medios de comunicacion o en el sector
mas afectado por megafonia o incluso puerta a puerta.

8.- CATALOGO DE MEDIOS Y RECURSOS

Segun establece la Directriz basica de proteccion civil para el control y planificacion ante
el riesgo de accidentes graves en los que intervienen sustancias peligrosas, el PEE
SABINANIGO debe contar con una base de datos sobre los medios y recursos utilizables. La
base de datos contendra informacion sobre su localizacidn en el territorio, disponibilidad,
procedimiento de activacion vy titularidad de los mismos.

8.1.- Medios y recursos asignados al PEE SABINANIGO

Los medios y recursos asignados al PEE SABINANIGO son aquellos contenidos en el
Catalogo de Medios y Recursos del Plan Territorial de Proteccion Civil de Aragén (PLATEAR),
es decir, todos aquellos de titularidad de las Administraciones locales, comarcales y autonémicas
de Aragon y los medios y recursos ordinarios de la Administracion General del Estado con
demarcacion en la Comunidad Auténoma de Aragon.

8.2.- Medios y recursos no asignados al PEE SABINANIGO Y
procedimientos para su incorporacion

Los medios y recursos no asignados al PEE SABINANIGO que se ubiquen en el &mbito
territorial de la Comunidad Auténoma de Aragon, entre ellos las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad
del Estado, se solicitaran a la Delegacion del Gobierno de Aragén y seran movilizados por este
0, en su caso, por la Subdelegacion del Gobierno de la provincia donde se encuentren ubicados.
La solicitud de intervencion de la Unidad Militar de Emergencia (UME) se efectuara de acuerdo
a lo establecido en el Protocolo de intervencion de la UME (Real Decreto 1097/2011, de 22 de
julio).

Los medios y recursos estatales no ubicados en Aragén se solicitaran a la Direccion
General de Proteccion Civil y Emergencias para su movilizacion por medio del Comité Estatal de
Coordinacion (CECO), segun sus procedimientos.

Los medios y recursos pertenecientes a Administraciones de otras Comunidades
Autonomas seran requeridos por la Direccidon del PEE, sin perjuicio de que puedan establecerse
convenios de colaboracién entre Comunidades Auténomas en esta materia.

Los medios y recursos de titularidad privada seran requeridos por la Direccion del PEE,

segun lo establecido en la Ley 30/2002, de Proteccion Civil y Atencion de Emergencias de
Aragon.

92



A

=== GOBIERNO
== DE ARAGON A

PROTECCION CVL

9.- IMPLANTACI’ON, MANTENIMIENTO Y REVISION
PEE SABINANIGO

La implantacién, mantenimiento y revision del PEE son actuaciones esenciales y
fundamentales para garantizar la operatividad del Plan.

El responsable y promotor de las actividades de implantacién, mantenimiento y revisién
de la eficacia del PEE recae en la Direccion, que establecera una planificacion de actividades,
tanto en lo que se refiere a comprobaciones y simulacros, como en lo que atafie a la divulgacion
del Plan a la poblacion y a la formacion de los Grupos de Accion y de los organismos
intervinientes.

9.1.- Implantacidn

La implantacion del PEE consiste en facilitar los conocimientos sobre la organizacion y
las actuaciones planificadas y asignadas tanto a los organismos intervinientes como a la
poblacion.

La implantacion incluira la comprobacion de la operatividad y disponibilidad de los medios
y recursos de los Grupos de Accién fijados en el PEE y la informacion a la poblacion
potencialmente afectada en caso de accidente.

Para la comprobacion de la efectiva implantacion del PEE se realizaran ejercicios de
adiestramiento de los Grupos de Accién, asi como al menos una simulacion y un simulacro de la
aplicacion del PEE.

Las acciones propuestas para implantar el PEE seran:

¢ Concretar los medios humanos y materiales capacitados para hacer frente a las
emergencias y determinar los sistemas para la localizacion de los responsables.

¢ Identificar dos ubicaciones distintas para el PMA y otras dos ubicaciones para el
puesto sanitario avanzado.
0 Programar la dotacion y mejora de los siguientes medios:

+ Sistemas de adquisicion y trasmision de datos meteoroldgicos y sobre
contaminantes.

+ Sistemas y tratamiento de datos.

+ Sistemas de aviso a la poblacion y puesta en servicio de las sirenas instaladas
en Sabifanigo.

+ Sistemas de comunicaciones.
+ Medios especificos para los Grupos de Accion y otros integrantes del PEE.
+ Otros medios de uso excepcional, si fueran necesarios.

0 Revisar y actualizar la designacion de los componentes del Comité Asesor vy
Gabinete de Informacion y el modo de localizacién.
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0 Revisar y actualizar la designacion de los mandos (y sus sustitutos), componentes
y medios de los Grupos de Accion y los sistemas de movilizacion.

0 Preparar los programas de formacién y capacitacion de los diversos colectivos y
servicios implicados para asegurar el conocimiento del Plan.

0 Proponer campafas de informacion y divulgacion dirigidas a la poblacion, para
conseguir de estos una respuesta adecuada en las diferentes situaciones.

0 Desarrollo de protocolos y procedimientos de actuacidon que se consideren
pertinentes, para los diferentes Grupos de Accion.

0 Realizacion, evaluacién y seguimiento de ejercicios y simulacros.

9.2.- Mantenimiento

Se entiende por mantenimiento del PEE, el conjunto de acciones encaminadas a
garantizar la vigencia de los procedimientos de actuacién previstos, comprobando que son
operativos y garantizar la adecuada preparacién de la organizacion.

Ademas, contempla la actualizacién de los datos correspondientes a medios, recursos y
personal actuante, de las modificaciones técnicas, normativas y de organizacion territorial.

En este sentido, el mantenimiento de la operatividad del Plan contara con las siguientes
actuaciones:
0 Comprobaciones periddicas.
0 Programa de ejercicios de adiestramiento de los Grupos de Accién.
¢ Simulacros de activacion.
0 Pruebas de sonido del sistema de sirenas para el aviso a la poblacion.

¢ Divulgacion e informacion a la poblacion, con especial atencién a los colectivos mas
vulnerables.

0 Ensefanza basica de las medidas de proteccion personal.

El PEE SABINANIGO debera estar permanentemente actualizado en cuanto a medios y
recursos de los Grupos de Accion y de las modificaciones en las instalaciones afectadas.

9.2.1.- Comprobaciones periédicas y actualizaciéon del plan

Las comprobaciones perioddicas tienen por objeto verificar el estado de uso de los
materiales y equipos previstos en el plan. Estas comprobaciones se realizaran de acuerdo con
el programa establecido por la Direccién del PEE y seran los organismos titulares de los
materiales y equipos quienes las realicen.

La actualizacion del PEE contemplara, al menos, la revision de los elementos que se
recogen en la tabla 18 y con la periodicidad que se indica.

94



A

=== GOBIERNO
== DE ARAGON A

PROTECCION CVL

ASPECTO DEL PLAN CONSIDERACIONES TECNICAS PERIODICIDAD
Organizacién En funcion de los cambios en la estructura y Eventual
9 organizacion de sus integrantes Maximo cada tres afios
Directorio telefonico Cambios de oficinas y ubicacion Anual

Cambios en el proceso, infraestructura y

. . emplazamientos del poligono, servicios y vialidad, Eventual
Actuaciones definidas - P L ~
aspectos ambientales y nuevas técnicas de Maximo cada tres afios
proteccion

Eventual

Control de documentos Mantenimiento y circulacion de la documentacion (. o
Maximo cada tres anos

Tabla 18. Actualizacién del PEE SABINANIGO.

9.2.2.- Programa de ejercicios de adiestramiento de los Grupos de Accion

Los ejercicios de adiestramiento consistiran en la alerta de unicamente una parte del
personal y medios adscritos al plan (por ejemplo, un grupo de accion, un servicio...).

La Direccién del PEE propondra el programa de ejercicios de adiestramiento y la jefatura
de cada grupo de accion preparara, un ejercicio en el que los miembros del grupo deberan utilizar
todos o parte de los medios necesarios en caso de accidente.

Los ejercicios de adiestramiento se entienden como una actividad tendente a familiarizar
a los distintos grupos y servicios con los equipos y técnicas que deberian utilizar en caso de
accidente grave. Por otra parte, al realizarse en grupos mas reducidos, constituye un elemento
de mayor agilidad que el simulacro para la verificacién parcial del funcionamiento del Plan de
Emergencia Exterior.

Los ejercicios pueden ser de varios tipos, segun sus alcances, niveles y sectores de la
estructura organizativa que involucren y sus objetivos especificos.

Desde el punto de vista del personal implicado pueden ser:

0 Ejercicios que involucren a la totalidad de un grupo de accion.

¢ Ejercicios que involucren a un determinado nivel de mandos o varios de ellos, para
todos los grupos.

0 Ejercicios que afecten a uno o mas servicios de un determinado grupo.

Desde el punto de vista de sus objetivos especificos, los ejercicios pueden abarcar temas
relacionados con:

¢ Comunicaciones.

0 Localizacién de mandos y personal adscrito.
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0 Movilizacién de vehiculos.
¢ Verificacion de datos y planificacion de actividades.
¢ Comprobacion del funcionamiento de medios materiales.

0 Emergencia médica.

Los ejercicios se realizaran en la fecha y hora especificadas, procediéndose en cada caso
a la evaluacion de la eficacia de las actuaciones, donde los miembros de cada grupo
intercambiaran impresiones y sugerencias con objeto de mejorar la operatividad del PEE.
Aquéllas que, a juicio de la jefatura del grupo implicado, pudieran constituir una mejora sustancial
seran incorporadas tan pronto como sea posible.

La Academia Aragonesa de Bomberos colaborara con las labores de formacién a los
Grupos de Accion, especialmente al Grupo de Intervencion.

9.2.3.- Simulacros y simulaciones de activacion

Un simulacro consistira en la activacion simulada del PEE en su totalidad con objeto de
comprobar, tanto en lo que respecta al material como al personal:

0 El funcionamiento y efectividad de los sistemas de aviso a la poblacion vy
transmisiones.

¢ La rapidez de respuesta de los Grupos de Accién y de la aplicacién de las medidas
de proteccion.

¢ El funcionamiento (en condiciones ficticias) de las medidas de proteccién y una
primera evaluacion de su eficacia.

La finalidad dltima de los simulacros sera la de contrastar la eficacia real frente a las
prestaciones previstas y deseables. La evaluacion detallada de los resultados de los simulacros
permitira adoptar las medidas correctoras pertinentes o revisar la operatividad del Plan si fuese
necesario.

Las simulaciones seran aquellos ejercicios de activacién simulada del Plan sin que
suponga la movilizacion de los medios y recursos.

Debera realizarse, como minimo, un simulacro cada tres afios o uno en cada revisién del
PEE SABINANIGO (lo que sea menor). Se considera altamente recomendable que los
simulacros sean realizados durante estaciones climaticas distintas secuencialmente y en dias
con condiciones meteorolégicas diferentes. Cada cinco afos como maximo, se realizara un
simulacro de activacion nocturno.

Preparaciéon y desarrollo
Previamente a la realizacion del simulacro, se propondra a la Direccidon del Plan el

supuesto de accidente grave y la lista de comprobacion para la evaluacién de la eficacia en la
respuesta.

96



A

=== GOBIERNO
== DE ARAGON A

PROTECCION CVL

La lista de comprobacién anterior contendra la ubicacion, cronologia de los sucesos, el
personal y los medios a intervenir. Durante el desarrollo se procedera a registrar los siguientes
aspectos:

0 Personas que han sido alertadas.

0 Tiempo de activacion del Plan.

¢ Tiempo de constitucion del CECOP.

¢ Tiempo necesario para la constitucion de los Grupos de Accion.

¢ Tiempo requerido para la operatividad del sistema informatico de apoyo y de los
medios de captura de datos "in situ".

¢ Tiempo en determinar las zonas afectadas.
0 Tiempo de llegada de los medios necesarios.
0 Personal y medios que acuden al escenario.

0 Registro de las medidas adoptadas.

Evaluacion

Concluido el simulacro, se analizara el resultado comparandolo con las actuaciones
previstas en el PEE, teniendo en cuenta la informacién suministrada por el CECOP, la Direccién
de Operaciones, los responsables de los Grupos de Accion, la empresa (en caso de que se haya
planteado en un establecimiento) y los observadores destacados en el lugar de la emergencia.

Las deficiencias observadas deberan analizarse cuidadosamente y se plantearan los
procedimientos operativos para subsanarlas. En los siguientes simulacros se comprobara el
resultado de las medidas correctoras adoptadas para, en su caso, incorporarlas al contenido del
PEE.

9.2.4.- Pruebas de sonido del sistema de sirenas para el aviso a la poblacion

Sin perjuicio de las labores de conservacion del sistema de sirenas que realiza la empresa
de mantenimiento, anualmente se realizara una prueba con sonido real para verificar el correcto
funcionamiento y la adecuacion del nivel sonoro de las senales de aviso, con la colaboracion del
Ayuntamiento de Sabifianigo.

Esta prueba se podra simultanear con ejercicios de entrenamiento de la autoproteccion
en la poblacion; colegios, residencias de ancianos, dependientes, etc.

9.2.5.- Divulgacion e informacién a la poblacion y evaluaciéon de la misma

Las medidas de proteccién a la poblacion previstas en el PEE deberan darse a conocer,
mediante campanas de divulgacion e informacion.

En este sentido, los organismos competentes en materia de proteccion civil, en

colaboracién con el ALMACENAMIENTO SUBTERRANEO DE GAS SERRABLO y las empresas
ERCROS, ENVASADOS DEL PIRINEO y ORACHE DESINFECTION, promoveran
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periédicamente campafias de sensibilizacion entre la poblacion de la zona planificada, de
acuerdo también a lo establecido en el articulo 15 (Informacién al publico) del Real Decreto
840/2015.

Estas campanas se basaran fundamentalmente en folletos y tutoriales descriptivos de los
efectos de los accidentes quimicos y las medidas de proteccidon a adoptar y en jornadas
divulgacion a la poblacién. Esta informaciéon debera estar disponible en formato digital en las
paginas web de las Administraciones Publicas competentes en materia de proteccion civil.

Como apoyo a esta informacién deben organizarse, entre otras, las siguientes
actividades:

¢ Charlas y conferencias sobre los objetivos y medios del plan.
0 Demostracion de acciones de proteccion personal.

¢ Informacion cada vez que se produzca una activacion del plan, sea real o simulada.

Una vez finalizadas dichas campafas, se realizara una evaluacion de su eficacia, con el
objeto de mejorar las actuaciones futuras y acciones a realizar en otros establecimientos de
riesgo quimico.

9.2.6.- Revisiones del PEE y su distribucién

La revision del PEE se realizaréa de acuerdo a lo establecido en la legislacion de
proteccion civil o cuando la Direccidn del Plan lo considere necesario en funcion de los resultados
de los ejercicios de adiestramiento y simulacros, la evolucion de las tendencias en evaluar y
combatir accidentes graves, las modificaciones en los establecimientos, el cambio cualitativo o
cuantitativo de las mercancias que se transportan por un determinado tramo, la construccion de
nuevos tramos, alteraciones de los servicios intervinientes o cualquier otra circunstancia que
altere sustancialmente la eficacia de su aplicacion.

Las modificaciones sustanciales en las instalaciones del ALMACENAMIENTO
SUBTERRANEO DE GAS SERRABLO y en la empresa ERCROS obligaran a la elaboracién de
nuevos informes de seguridad, segun se establece en el Real Decreto 840/2015, y a la revisidon
del PEE SABINANIGO.

La Direccion del PEE establecera un sistema de distribucion de las revisiones de este

Plan que garantice que éstas llegan a todos los organismos intervinientes concernidos en el
mismo.
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